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MINISTROS

CONSELLITO ik

Decreto n° 50/82

de 12 de Junho

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77 da

Constituicio, o Governo dccreta o scguinte:

Artigo 1.° £ aprovado, nos termos do artigo 75" . 1,
alinea g) da Constituicio da Republica de Gabo Verde,
o Acordo de Cooperacio no dominio da Saide cnire o
Governo da Republica de Cabo Verde e o Governo da
Reputblica do Senegal, cujos textos, cm francés ¢ por-
tugués, fazem parte integrante do presente diploma, a
que vém anexos.

Art. 2° O presente diploma cntra imediatamente em
vigor., ¢ o referido Acordo pmduzir;i cfeitos em o con-
formidale com o que nele sc estipula.

Pedro Pires.

Promulgado em 7 de Maio de 1982

Publique-se.

O DPresidente da Republica, ARISTIDES MARITA

PEREIRA.

ACCORD DE COOPERATION DANS LE DOMAINE
DE LA SANTE ENTRE LE GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL ET 1E
GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU CAP-YERT

Le Gouverncment de la Républiquc du Séndgal
et

Le Gouvernement de la République du Cap-Vert
Considerant leur appartenace a la ménie zone geo-cul-
turelle.

Considerant les liens d'amiti¢, de solidarit¢, et de

fraternit¢ qui les unissent,

Desircux de consolider et de renforcer la coopération
technique dans le domaine de la santé entre les deux
pays.

Profondement attachés aux buts et principes qui les
unissent au sein de I'O.M.S. et dans les autres organi-
sations internationales, conformément & VPobjetif de
I'OMS «Santé pour tous en l'an 2000»,

Sont convenus, i lissue de consultations amicales et
fraternelles, dc ce qui suit:

Aaticle 1
Informations sanitaires

Les deux  parties  encourageront  unc colaboration
active ¢t une coopération accruc dans le domaine des
informations médicales notamment ¢n ce qui concerne:

Les informations ¢pidémiologiques par  'éehange
périodique velatit 4 la situation des maladies
¢pidémiques. des maiadics & déclaration obli

gatoire,

I’¢change des rapports de statistiques sanitair:ss et
démographique,

la transmission immédiate des informations en cas
de survenance d'épidémic.

Article 2
lutte contre les grandes édémies

Les deux partics s‘engagent a mener une action con'
cert¢e pour la hute contre la iepre, le I);t]udix‘mc, la
tuberculose, la fievre jaune, le choléra, la rougeole,
etc..., en mettant en oeuvre des stratégies harmonis ‘es,
en tenant compte des réalités nationales.

Article 3
CT.P.D,

Les deux pardes, conformément & Dapproche de la
coopération technique dans Ie domaine de la santé entre
pavs en dévcloppement (CT.P.D.) définic par PG.MS,
s‘engagent 4 d(’;\'cloppcr des ¢changes sur les expériences
tentées de pary et dlautre notamment dans:

les soins de santé primaires,
la recherche et la formation,
la médecine ct la pharmacopée traditionneiles.

Les ¢changes scront favorisés au niveau des ¢tablisse
ments hospitalicers et des technologics approprices.

Article 4

Coordination

Les deux parties s'engagent 4 traduire correctement
cette C.T.P.D. par la mise sur pied d'un comité tech-
niquc paritaire chargé:

de faire le point de la situation épidémiologique
dans les deux Etats,

de confronter les stratégies ct de réajuster au hesion
les programmes sanitaires communs,

de suivre tous les problemes de coopdération sani-
taire entre les deux pays,

de regler les problemes sanitaires ponctuels soule-
vés et de proposer aux Gouvernements toutes
mesures utiles 4 prendre.

de régler les problemes sanitaires ponctucle soulc-
vés et de proposer aux Gouverncments foutes
mesures utiles a prendre,
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Article 5
Rencontres périodiques

Les deux parties s'engagent organiscr alternative-
ment au moins unce rencontre annuelle au niveau des
techniciens de fa Sant¢ publique, pomr fa mise on
auvre des dispositions de Pavticle g ci-dessus.

Article 6
Assistance médicale

A la demande de la partie cap-verdienne, le Séndgal
s‘ciigage a meitre & la disposition de la Reépublique du
Cap-Vert. une assistance médicale. Les modalités de misce
cn route, de séjour ct d'intervention de la mission me-
dicale séndgalaise seront réglées dlaccord partic.

Article 7
Modification

Le présent Accord pourra étre modifié, a1 tout mo-
ment, sur la demandce d'unc Partie contractante notilice
par écerit a 'autre Partie.

Article 8
Entrée en vigueur

Le présent Accord entrera en vigucur provisoircment
4 la date de sa signature et delinitivement apres notifi-
cation réciproque des formalités propres a chague pays.

Il abroge ¢t remplace Parrangement particulicy en ma-
ticre de santd signé & Dakar le 11 juin 1976.

Fait a Praia, le 4 mars 1982 en langues portugaise ot
frangaise, les deux textes faisant ¢galement foi.

Pour l¢ Gouvernement de la République du Cap-
-Vert, S. E. Monsieur Silvino da Luz, 1.° Com-
mandant, Ministre des Affaires LErrangercs.

Pour le Gouvernement de la République du Sénd-
gal, S. E. Monsicur Moustapha N[ASSIE, Mi-
nistre d'Lrat chargé des Affaires Etrangtres.

ACORD? DE COOPERACAC NO DBOMINIO DA SAUDE
ENTRE 0 GOYERNO DA REPUBLICA DO SENEGAL
E O GOVERND DA REPUBLICA DE CABG VERDE

O Governo da Republica do Senegal
-

O Governo da Republica de Cabo Verde
Considerando a sua pertenca & mesma
-cultural,

zona geo-

Considerando os lagos de amizade, de solidaricdade ¢
de fraternidade que os une,

Descjosos de consolidar ¢ reforgar a cooperacgio técnica
no dominio da saude entre os dois paises,

Profundamente dedicados aos objectivos e principios
que os unem no scio do O M. S. e nas outras organi-
zagdes internacionais em conformidade com o objectivo
da O. M. S. — «Sadde para todos no ano 2000»,

Acordaram-se. apos consultas que se desenrolaram num
chima de amizade ¢ fraternidade, no que se scgues:

Artigo 1.©

wiforinacdo no dominio da saude
As duas partes cncorajario uma colaboragdo activa
¢ unia cooperagdo mais vasta, no dominio das infor-
magdes inédicas, nomeadamente no que respeita:
as informacdes  epidemioldgicas  trocadas regular-
mente sobre a situagdo das doencas epidémicas
¢ das doengas de declaragiio obrigatéria.
& trocu de relatérios sobre estatisticas sanitdrias e
demogrificas;
& transmissdio imediata das informacdes em caso de
epidemia.

Artigo 2.°
Luta contra as grandes endemias

As duas partes comprometem-se a empreecnder uma
ac¢io conjunta de luta contra a lepra, o paludismo,
a tuberculose, a febre amarela, a célera, o sarampo, e€tc.,
cstabelecendo estratégias adaptadas as suas respectivas
realidades nacionais.

Artigo 3.°
C.T.P.D.

As duas partes, de acordo com a andlisc de coope-
ragio técnica no dominio da saude entre paises em
desenvolvimento (- C'T.P.D.), definida pela O. M. S.
comprometem-s¢ a desenvolver trocas de cxperiéncias

tentadas de um ¢ de outro lado sobre:

os cuidados primdrios de saude;
a investigagdo ¢ a formacio; ,
a medicina ¢ a farmacopeia tradicionais.

As trocas serdo favorecidas a nivel dos estabelecimentos
hospitalares ¢ das tecnologias apropriadas.

Artigo 4.0
Coordenacio

As duas partes comprometem-se a traduzir correcta-
mente esta CT.P.D., através da criacio de um comité
técnico paritdrio encarregado de:

fazer um balango da situagio epidemioldgica nos
dois Estados;

confrontar as estratégias e reajustar, caso necessirio,
0s programas sanitirios comuns;

scguir todos os problemas da cooperagio sanitdria
entre os dois paises;

resolver os problemas sanitdrios pontuais levantados
¢ propor aos Governos quaisquer medidas tteis
a tomar.

Artigo 5.°
Encontros periodicos

As duas partes comprometem-se a organizar, alterna-
damente, pelo menos um encontro anual a nivel dos
técnicos da Saude publica, para aplica¢io das disposi-
¢bes do artigo 4 acima referido.
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Ariigo 6.°
Assisténcia médica

A pedido da parce Cabo-Verdiana, o Senegal compro-
a4 por @ disposicio da Repiiblica de Cabo Veide.
As modalidades de deslocacio,
serio

mete-se
uma assisténcta médica.
estadia ¢ intervengio da missio mdédica sencgalesa
fixadas de comum acordo.

Modificacao

O presente Acordo poderd ser alter: ido, em qualquer
momento, a puhd() de uma Parte contratante. mediante
notificacio cscrita a outra Parte.

Ariigo 8.0
Entrada em vigor

Acordo centrard cm vigor 1)1‘(;\'i\mi:nm-nt('

O prosente
apos notih

a data da sua assinaiura ¢ delinitivamenic
caciio reciproca das Tormalidades proprias a cada pais.

O presente Acordo ab-roga ¢ substitui o acordo espe-
cial em matcéria de sadade .lssml(la em Dakar, a 11 de

Jjunho de 1976.

de Marco de 1982 cm dois

{azendo

Feito na Praia, aos 4
exemplares, cm francés e p(n'lngu(‘s,
textos igualmente fé.

ambos o8

Pelo Governo da Republica de Cabo Verde. S. L.
Sy. Silvino da Luz, 1.° Comandante. Ministro
dos Negocios Estrangeiros.

Pelo Governo da Republica do Scencgal, S. E. S
Moustapha Niasse, Ministro de¢ Esiado, Encar-
regado dos Negocios Estrangeiros.

e ————

Decreto n.° 51/82
de 12 de Junho

. . g i oo Y .
pelo artgo 77 da
o Governo

No uso da faculdade conferida
Constituicio da Republica de Cabo Verde,
decreta o scguinte:

Artigo 1.0 £ aprovada, nos termos do nr v oadinea g
do artigo 75.° da Constitui¢gio, a Convengio-Geral sobre
Seguranga Social entre o Governo da Repiiblica de Cabo
Verde ¢ o Governo da Republica Portugucesa, cujo texto
faz parte integrante do presente diploma, & que vem
anexo.

Alugo 2.2 O presente diploma entra imcediatamente
em vigor. ¢ a referida Convencio produzird cfeitos cn
COI]fOIlHl(ld(]C com o que nela se estipula.

Pedro Pires.
Promulgado em 7 de Maio de 1982,
Publique-se.
MARITA

O Presidente da ARISTIDES

PEREIRA.

Repriblica.

SOBRE SEGURANSA SCCIAL
PUBLICA DE CABD VERDE
UBLICA PORTUGUESA

O Govarno da Repubica de Cabo Verde
R
O Governo da Reptblica Portugucsa
Animados do descjo de regular as relagdes no ambit

da seguiranca social cntre o3 dois Esiados. ¢

Dando cumprimento ao artigo 5. nooy do
i <

Migragdo entre l’nl'tug;ai ¢ Cabo Verde, de

Acordo
Geral sobre

16 de Scrembro de 1y70.

Resolveram concluir uma Convenclo sobre o seguiaticn
social com vista a coordenar a aplicacdo das lwm W OCs
de¢ seguranca social portuguesa ¢ ¢ abo-verdiana aos scus
nactonals., I)/I() que acordaram nas seguintes disposicoes:
TITULO 1
Disposicoes Gerais
Artigo 1.°
(Defini¢des)

Para os fins de aplicacio da vresente Convendiio

ar O termo degislag@on designa as leis. os regula
mentos ¢ as disposicdes estatutdarias. cxisieintes
¢ futuras, respeitantes aos regimes ¢ ramos da
seguranga social  considerados no 2
da presente Convenglo;

ll}"klg't)

D)y G otermo crerritérion designa

do lado portugud:: Portugal continental ¢ os
:!1'(]11:.}';1"1115_))‘05 dos Acores ¢ da Madeiry,

do lado cabe-verdiano: o conjunito das ithas que
formam o territorio da Repiblica de Cabe
Verde;

() O termo anacionaisy designa as pessoas conside
radas como tais pelas legislagoes de um ¢ do
outro paist

d) O termo «autoridade competenten designa o Mi-
nistio, os ministros ou  a autovidade
pondente de que dependem os regimes deose-
guranca social:

¢y O termo ainstituicIon designa o organismo cncat-
regado de ﬂpll(dl'. total ou parcialmente, a le-
gislacio;

f) O termo «instituicio competentey designa a ins-
tiiuicio cm que o scgurado cstd inscrito no
momento do pedido das prestagdes ou perantc
a qual tem ou continuaria a ter dircite as

COLYEeS

prestagdes, se residisse no territorio da Parte
Contratante onde esteve ocupado em dltimo
lugar;

O termo wesidéncian significa o lugar em que
mora habitualmente o interessado;

Iy O termo «instituicio do lugar de rosidéndan de-
signa a instituicio em que o scgurado serio
inscrito sc¢ estivesse scgurado no pais da sua
residéncia ou ainstituicio designada pela auto-
ridade compectente do pais intercssado;

1) O termodwinstitui¢iio pagadora» designa o organismo
que cfectua o pagamento das prestacdes em
dinhciro por conta da institui¢io competentc;
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j) O termo «familiaresy designa as pessoas definidas ¢) As prestacdes de invalidez, de velhice ¢ de morte
ou admitidas como tal ou designadas como (subsidioy;
membros do agregado [amiliar pela legislagdo
aplicdvel pela institui¢do compctente cncarre
gada da concessio das prestagdes; todavia s
esta legislagio sé considerar como  membro
do agregado familiar as pessoas que vivam em
comunhio dc¢ habitacio com o scgurado, tal
condigio, para cfeito da aplicacio da presente
Convengdo, scrda considerada como  satisicita

d) Ao abono dc familia e prestagdes complemen-
tarcs.

Pardgrafo 2. A Convencio ¢ igualmente aplicdvel a
todos os actos legislativos ou regulamentares que modi-
fiquem, completem ou codifiquem  as legislagcGes  enu-
meradas no pardgrafo 1. do presente artigo.

" p . p N, oM y A 2 B B . P - 2
quando cssas pessoas estiverem principalmente 131431‘”({ 3. As disposi¢des da presenie Convengio
a cargo do scgurado; nio sc aplicam:

[y O termo wsobreviventen designa as pessoas deli-
nidas ou admitidas como tais pela legislacdo
aplicavel; todavia se esta iegislagiio sé conside-
rar como sobrevivente as pessoas que vivem ¢m
comunhio de habita¢io com o segurado [ale-
cido, tal condi¢io para cfeito de aplicacio
da presente Convengido, serd considerada como
satisfeita, quando cstas pessoas cstavam prin-
cipalmente a cargo do scgurado falcecido;

a) Aos regimes de scgurancga social aplicdveis aos
trabathadores da fun¢io publica;

b) Aos regimes dos cooperantes estabelecidos em
legislacio ou acordos especiais.

Artigo v

(Campo de aplicacio pessoal. Igualdade de tratamento)

m) O termo «periodos de scguron designa os periodos Pardgrafo 1. As disposicdes da presente Convengdo apli-
de contribuicio, de emprego ou de residéncia cam-sc¢ aos trabalhadores saiariados ou cquiparades aos
tal como sio definidos ou ‘omados cm consi-  salariados e aos trabalhadores independentes que estejam

deragiio como perfodos de scguro pela legislacio ou tenham estado sujeitos a legislacio de uma das Partes
ao abrigo da qual foram cumpridos ou sio Contratantes ¢ que scjam nacionais de uma destas Partes,
considerados como cumpridos; assim como aos seus familiares ¢ sobreviventes.

n) O termo «perfodos equiparados» designa os pe-
riodos cquiparados aos pcriodos de seguro, de
emprego ou de residéncia, tal como sio defin;-
dos pela lcgislacio ao abrigo da qual foram

Para interpretacio do termo «salariado», no sentido
da presente Convencio, nio se faz distingio entre em-
pregados ¢ assalariados.

cumpridos ¢ na medida em que por csta legss: Pardgrafo 2. Os nacionais de uma d'as~ Partes Contra-
lagiio scjam reconhecidos como cquivalentes ags  taBLES A0S quals se .apllcalp as dblspo;s1gocs d‘a presente
perfodos de scguro, de emprego ou de resi- Convcngug ‘estdio sujeitos ds obrigacdes e tem dircito
dénicla; aos benelicios das legislagBes visadas no artigo 2.° nas

mesmas condi¢des que os nacionais da outra Parte.

o) Os termos «prestacdesy e «pensoesy designam as

prestagdes, pensdes incluindo todos os clemenies

a cargo dos fundos publicos que completem

ou possam complcetar as prestagdes ¢ pensocs

de scguranca social previstas na Convengio,

assim como as melhorias, subsidio de actuali-

zagio ou subsidios suplementares, e as presta-

¢bes em capital que possam substituir as
pensoes.

Pardgrafo g. Os nacionais portuguescs ou cabo-verdia-
dianos residentes em Cabo Verde ou em Portugal po-
dem ser admitidos ao seguro voluntdrio ou facultativo
continuado das legislacbes enumeradas no artigo 2. nas
mesmas condigdes que os nacionais do pafs em que re-
sidem, tomadas em conta, eventualmente, os periodos
de seguro em Portugal e em Cabo Vrde.

Artigo 4°
Artigo 2.°
(Exportag¢do das prestacoen)
(Campo de aplica¢io material) , .
Pardgrafo 1. Salvo o disposto em contrario na pre-

Pardgrafo 1. A presente Convengdo aplica-se: sente Convencdo as pensdes incluindo as melhorias, cujo
direito haja sido adquirido ao abrigo das legislagoes de
1. Em Portugai, as legislages que tém por objecto: uma das Parjes Contratantes nio podem sofrer qualquer

redugio, modificagio, suspensio, supressio, ou confisco
pelo facto de o beneficidrio residir no terntério da Parte
Co'ntr'fna.mc que ndo seja aquela em que esteja situzda
b) Os acidentes de trabalho e as doengas profissio- ~ @ IMstituigio devedora.

nais;

a) O regime geral dos seguros de doenc¢a, materni-
dade, invalidez, velhice e morte;

Pardagrafo 2. As prestages de seguranca social de uma

. - N ; das Partes Contrat si i i

c) Os regimes especiais de previdéncia estabelecidos s Patte € Ot ‘:axtltes a0 pfldgas A0 TR da on-
para certas categorias de pessoas relativas is 2 FOLLAINE e wesii Ho Wi 48 Tee

matérias acima enumeradas; ceiro Estado, nas mesmas condigdes e na mesma medida
€m que o seriam se tratasse de nacionais da primeira
d) As prestagdes familiares; Parte residentes no territério desse terceiro Estado.
e) O desemprego;
f) A pensio social. Artigo 5.0
2. Em Cabo Verde, As legislacoes que tém por objecto: (Cumulo de prestacbes)

a) Os acidentes de trabalho e doengas profissionais;

Pardgrafo 1. As disposicdes d t =
b) As prestages 1~ doenca e maternidade; & posig a presente Convencio

nio podem conferir nem manter o direito de benefi-
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ciar, ao abrigo das legislacdes das Partes Contratantes,
de mais de uma presta¢dio da mesma natureza ou de mais
de uma prestacio referente ao mesmo periodo de seguro
ou periodo cquiparado. Todavia. esta disposicio nido se
aplica as prestacoes de invalidez, velhice ¢ morte (pen-
sdesy que sido calculadas nos termos das disposicdes do
capitulo If do titulo III da presente Convengio.

Pardgrafo 2. As clausulas de reducio ou suspensdo
previstas pela legislacdio de uma Parte Contratante, no
caso de acumula¢io de uma prestacio com outras pres-
tacdes de scguranca social ou com outros rendimentos,
ou pclo facto do exercicio de um emprego. sio oponiveis
ao beneficidrio, ainda que haja sido as prestagies adqui-
ridas ao abrigo de um regime da outra Parte Contra-
tante ou os rendimentos obtidos ou o emprego excr-
cido no territério da outra Parte Contratante.

TITULO 1I

Disposicoes determinativos da legislacie aplicivel

Artigo 6.°
(Regra geral)

Sob reserva das disposi¢des do presente titulo, os tra-
balhadores ocupados no territorio de uma das Partes
Contratantes ¢stdo sujeitos d legislacio dessa  Parte.
mesmo que scjam considerades como residentes no ter-
ritério da outra Parte ou neste se encontre a entidade
patronal ou a sede da empresa que os ocupa.

Artigo 7.8
(Excepc¢does)

O principio cstabelecido no artigo precedente admite
as scguintes excepeocs:

a) Os trabaihadores salariados ou equiparados que
tenham residéncia no territério de uma Parte
Contratante ¢ cstejam destacados no  territé-
rio da outra Parte pela empresa que os ocupa
normalmente no territorio da primeira Parte
continuem sujcitos & legislagio desta Parte,
como sc estivessem ocupados no scu territorio,
durante os primeiros vinte ¢ quatro meses da
sua ocupacio no territdrio da outra Parte; sc
a dura¢io dessa ocupagio sc¢ prolongar para
além deste vinte ¢ quatro mieses, a legislacio
da primcira Parte continua a aplicar-sc durante
novo pcrl’odo de vinte e quatro mescs, no md-
ximo, sob a condicio de que a autoridade com-
petente da scgunda Parte tenha dado o scu
acordo antes do termo do primeciro periodo
de vinte ¢ quatro mescs;

b) Os trabalhadores salariados ou equiparados ocu-
pados na qualidade de pessoal ambulante ou
tripulante ao servico de uma empresa que cfec-
tue, por conta de outrem ou por sua propria
conta, transporte de passageiros ou de merca-
dorias. por caminho de fecrro, estrada, via
a¢rca ou navegacio, ¢ tenha a scde no terri-
torio de uma das Partes Contratantes, estin
sujcitos & legislacio da Parte Contratanic cm
cujo territério a empresa tem a sede; todavia,
se a empresa possuir no territério da outra
Parte Contratante uma sucursal ou represen-
tacio permanente, o0s trabalhadores ocupados

por esta, com cardcter fixo, estio sujcitos a
legislagdo da Parte em cujo territorio sc en-
contre a sucursal ou a representacio perma-
nente.

Artigo 8.°
(Normas excepcionais)

As autoridades compcetentes das Partes Contratantes
podem prever de comum acordo, para certos trabalha-
dores ou grupos de trabalhadores, excepedes s disposi-
¢ous dos artigos 6.° ¢ 7.2 da presente Convencio.

TITULO 11X

Disposicoes particulares relativas as diferentes
categorias de prestacoes
CAPITULO I

Docnga e maternidade
Artigo 9.°
(Totalizacio dos periodos de seguro)

Para a aquisicio, conscrvacio ou recupera¢io o di-
reito as prestacdes, quando um trabalhador tenba estado
sujcito succssiva ou alternadamcente a  legislacio  das
duas Partes Contratantes, os pcriodos de scguro e os
periodos equiparados cumpridos ao abrigo da legislagio
de cada uma das Partes Contratanles sio totalizados,
desde que nio se sobreponham.

Artigo 10.°
(Residéncia fora do pais da ‘nstituicio compeiente

Pardgrafo 1. Os segurados da instituicio de uma das
Partes Contratantes residentes no territério da outra
Parte bencficiario da ocutorga de prestacbes em especic
do scguro dc doenca ¢ maternidade como se tratasse de
scgurados de institui¢des desta altima Parte.

Pardgrafo 2. Quando as pessoas a que se rcfere o
pardgrafo anterior carccam de cuidados de satde que
nio possam scr dispensados em scrvigos ou estabeleci-
mentos de saide do pais de residéncia, pertencerd d ins-
tituicio competente, nos termos da legislacio que lhe
¢ aplicavel, a outorga dos referidos cuidados.

Pardgrafo 3. Os pardgrafos 1 ¢ 2 do presente artigo
sdo aplicaveis aos familiares dos scgurados nas mesmas
condigoes.

Artigo 11.°
(Deslocagio temporaria)

Pardgrafo 1. Os scgurados de instituicio de uma das
Partes deslocados temporariamente no territério da ou-
tra Parte terdo dircito as prestagdes em espécie do se-
guro de doenca ¢ maternidade, cuja outorga assiuna
cardcter imediato, nas mesmas condigdes cm que bene-
ficiam os scgurados das instituicdes do pais de estada

Pardigrafo 2. O pardgrafo 1. do presente artigo & apii
cavel aos familiares dos scgurados nas mesmas condi
coes.
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Artigo 12°
(Transferéncia de residéncia)

Pardgrafo 1. Os scgurados de instituicdes de uma das
Partes, aos quais se¢ encontrem jd a ser dispensados cul-
dados de satde, quer pela instituigio competente, quer
pela instituicio do lugar de residéncia, mantém o di-
rcito as prestagdes em espécie dos seguros de doenga
ou matcernidade, sc transferirem a residéncia para o ter-
ritério da outra Parte, desde que:

a) Possuam a nacionalidade ou scjam scgurados de
institui¢hes desta Ultima Parte; e

b) Hzjam obtido autoriza¢io prévia da instituicdo
que sc encontrava a garantir-dhes as prestacdes
antes da transferéncia de residéncia.

Pardgrafo 2. O disposto no pardgrafo anterior ¢ apli-
cdvel, nas mesmas condicoes, aos familiares dos scgura-
dos.

Artigo 13.°
(Concessio das prestacdes)

Pardgrafo 1. Nos casos previstos nos artigos 10.°, 11.°
¢ 12° a concessio das prestacdes em Cspé('ic ¢ assegu-
rada pecla instituicio do lugar da nova residéncia ou
de estada, scgundo as disposicdes da legislacio aplicdvel
ds referidas institui¢des, no que respeita a extensio e
as modalidades de concessio das prestagdes.

Pardgrafo 2. Nos casos previstos nos artigos 10.% 11.°
€ 12.% a concessio das prestagdes pecunidrias ¢ assegurada
pela instituicio competente, scgundo as disposi¢oes da
legislagio aplicdvel & referida instituicio, tendo cm
conta, eventualmente, o disposto no artigo g°. Estas
prestacdes podem ser concedidas por intermédio da ins-
titui¢io do lugar de residéncia por conta da instituicio
compciente, scgundo as modalidades a fixar em acorde
administrativo.

Artigo 14°

(Cumulacio do direito is prestacoes

em espécie — maternidade)

No caso de a aplicagio do presente capitulo poder
conferir a um scgurado ou a um membro de sua familia
o dircito ao benceficio das prestagdes em espécie de ma-
ternidade ao abrigo das legislagoes das duas Partes Con-
tratantes, scrd aplicdvel a legislacio da Parte em cujo
territdério ocorreu o nascimento.

Artigo 15.°

(Encargos de prestagdes)

Nos casos previstos nos artigos 10.°, 11.° e 12.° o en-
cargo das prestacdes compete A institui¢io competente.
O acordo administrativo estabelecerd as modalidades
segundo as quais as prestagdes em ecspécie sio rcembol-
sadas pecla institui¢io competente a institui¢io do lugar
da residéncia ou de estada.

Artigo 18.°
(Prestagdes em espécie de grande montante)

Nas situa¢des para as quais vier a ser fixado um re-
gime f{inancciro de rcembolso por custos clectivos, a
concessio de proteses, de grande aparcihagem ¢ presta
¢Oes em espéeie de grande montante, a constar cm lista
ancxa ao acordo administrativo, dependerd, salvo em
caso de urgéncia, de autoriza¢io da institui¢io compe
tente.

CAPITULO 1[I
Invalidez, Velhice e Morte

Artigo 17.°
(Totalizacao dos periodos de seguro)

Pardgralo 1. Para aquisi¢io, manuten¢io ou recupe-
ragio do dircito as prestagdes, quando um segurado tenha
estado sujcito sucessiva ou alternadamente 3 legisiacio
das duas Partes Contratantes, os periodos de scguro ¢
periodos equiparados cumpridos ao abrigo da legislagio
de cada uma das Partes sio totalizados, desde que nio
s¢ sobreponham.

Pardgrafo 2. Quando a legislacio de uma Parte Con-
tratante subordina a concessio de certas prestagdes a
condicio de os periodos de scguro haverem sido cum-
pridos numa profissio sujeita a Tegime especial, s6 sio
totalizados, para a admissio ao benelicio dessas pres-
tacdes, os periodos cumpridos ao abrigo dos regimes
correspondentes da outra Parte e os periodos cumpridos
na mesma profissio ao abrigo de outros regimes dessa
Parte, desde que ndo se sobreponham.

Pardgrafo g. Se os periodos de seguro e os perfodos
equiparados ao abrigo da legislagio de uma das Partes
Contratantes no scu conjunto nio atingircm scis meses,
nenhuma prestagdo ¢ concedida ao abrigo dessa legisiacio;
neste caso, tais periodos sio tomados em conta pela
outra Parte, com vista a aquisi¢io, manuten¢io e re
cupcragio do dircito is prestagdes.

Pardgrafo 4. A data e as modalidades de aplicacio
do disposto no presente artigo, no que diz respeito A
pensio de sobrevivéncia serdo fixadas por um Acordo
Administrativo.

Arligo 18.°

(Totalizacio de outros periodos de seguro)

Os periodos de seguro ou periodos equiparados cum-
pridos por segurados ao abrigo do regime de seguranca
social de uma Parte Contratante aos quais nio ¢ apli-
cdvel a presente Convencio, mas que scjam tomados
em conta para cfeitos de um regime a que é aplicdvel
a Convengilo, sio considerados como periodos de seguro

ou periodos equiparados a tomar em conta para a tota-
lizagdo.

O mesmo se observard relativamente aos periodos
de seguro cumpridos no territério de um terceiro Es-
tado quando sejam tomados em consideragio ao abrigo
de um regime de uma Parte Contratante.
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Artigo 19.°
(Calculo e liguidacio das pensdes)

Pardgrafo 1.° As pensdes sio calculadas ¢ liquidadas
segundo as disposi¢oes da legislacio aplicdvel.

Pardgrafo 2. Sc a soma das pensdes portuguesa ¢ cabo-
-verdiana nio atingir o montante minimo garantido
pela legislagio portugucsa, o scgurado ou os scus sobre-
viventes tém direito a um complemento igual a diferenca,
a cargo da institui¢io competente portugucsa. Este
complemento apcnas serd pago em territorio portuguds.

Artigo 20.°
(Modalidades da aplicacio)

As modalidades de aplicacio dos artigos 18.° e 19.°,
podem ser objecto de um Acordo Administrativo.

CAPITULO III
Pensio social prevista na legislagio portuguesa
Artigo 21.°
(Indagacio de recursos)

Para cfeito da aplicacio da condicio de rccursos pre-
vista na legislacio portuguesa, os servicos competentas
cabo-verdianos prestam ajuda as institui¢des portugucesas
devedoras da pensio social, com vista a:

a) Indagar dos rendimentos de que os requerentes
possam bencficiar em Cabo Verde, nomcada
mente os beneficios vitalicios concedidos ao
abrigo do regime cabo-verdiano de previdéncia
social e, para o cfeito, proceder a qualquer
inquérito ou pesquisa nos termos previstos na
matéria pcla legislacao cabo-verdiana de pre-
vidéncia social;

b) Avaliar os bens que 0s requerentes possuam cm
Cabo Verde.

Os pedidos apresentados para cste efcito pelas s
tituicoes devedoras portuguesas sio dirigidos ao ovga-
nismo de ligagio cabo-verdiano.

Arligo 22.

(Nio exportagio de pensic)

A pensio social atribuida aos nacionais cabo-verdianos
cessa de ser concedida quando o0s beneficidrios deixam
o territério portugués.

CAPITULO 1V
Acidentes de trabalho e doengas profissionais

Artigo 23.°
(Transferéncia de residéncia)

O trabalhador salariado ou equiparado, vitima de aci-
dente de trabalho ou afectado de docnga profissional
no territério de uma das Partes Contratantes admitido
ao beneficio das prestacdes devidas durante o periodo
de incapacidade tempordria, mantém o direito aquelas
prestacdes quando transfere a residéncia para o territd-

rio da outra Parte. desde que, antes da sua partida,
tenha obtido autoriza¢gdo da instituicio competente.

Esta au’orizacio sé ¢ vdlida durante o periodo fixado
pela instituicdio compctente.

Sc. no final do prazo assim fixado, o cstado da vitima
o exigir, o prazo scrd prorrogado  até a cura ou
A consolidacio cfectiva da lesdo, por decisio da insti-
tuicio competente, apos parecer favoravel da sua ins-
peccio médica.

Artigo 24.°
(Recaida)

Paidgrafo 1. O trabalhador salariado ou cquiparado
quc scja vitima de uma recaida de acidente ou de
doenca profissional tendo transferido a residéncia tem-
poriria ou definitivamente para o territério da outra
Parte, tem dircito &s prestacdes em espéeie ¢ pecunidrias
do scguro de aciden*cs de trabalho ou de doengas profis-
sionais desde que tenha obtido o acordo da institui¢io
compctente d data do acidente ou da primeira veri-
ficacio da doenca prolissional.

A

Pardgrafo 2. O dircito é apreciado face & legislacio
aplicdvel pela institui¢io compctente a data do aci-
dente ou da primeira verificagio da doenga profissional.

Artigo 25.°

(Coticessio das prestacées de incapacidade tempoOraria)

Nos casos previstos nos artigos 29¢.° ¢ 24.%

a concessio das prestacdes em espéeic ¢ asscgurada
pela instituicio do lugar da nova regidlncia
do trabalhador, segundo as disposi¢des da legis-
lacio aplicdvel aquela institui¢iio, no que res
peita & extensio ¢ as modalidades de concessdo
das prestagoces;

a concessio das prestacdes pecunidrais ¢ asscgurada
pcla institui¢io competente, de¢ acordo com a
leeislacio que lhe for aplicavel.

o %

Artigo 26.*
(Encargo as prestacbes de incapacidade temporaria)

Nos casos previstos nos artigos 23.° ¢ 24.° o encargo
das prestagdes incumbe & institui¢io competente.

O acordo administrativo fixa as modalidades scgundo
as quais as prestagbes em espécic sio reembolsadas pela
instituicio competente d institui¢dio do lugar da nova
residéncia do trabalhador.

Artigo 27.°
(Prestacbes em espécie de grande montante)

Nos casos previstos nos artigos 29.° e 24.°% a conces-
sdo de protese, de grande aparclhagem e de outras pres-
tacoes em espécie de grande montante que constam da
lista ancxa ao acordo administrativo, estd subordinada,
salvo em caso de urgéncia. 4 autorizacio da institui¢do
comnetente.
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Artigo 28.°
(Designacdo da instituicio competente)

Para aplica¢io dos artigos 23 a 27.° inclusivé, o
acordo administrativo designa as institui¢des portugucsa
e caboverdiana encarregadas de desempenhar as fungdes
de instituicio competente para efcito daquclas disposi-
cOes.

Artigo 29.°
(Acidentes sucessivos)

Para avaliar o grau de incapacidade permancnte re-
sultante de um acidente de trabalho ou do uma doenca
prolissional face a legislagio de uma Parte, os acidentes
de trabalho ou as doengas profissionais ocorridos ante
riormente a coberto da legislagio da outra parte sio
tomados em consideragio como se tivessem ocorrido
ao abrigo da legislagdo da primcira Parte.

Artigo 30.°
(Doengas profissionais)

Pardgralo 1. Quando a vitima de uma docnga profis-
sional tenha exercido no territorio das duas Partes Con-
tratantes um emprego susceptivel de provocar a refe-
rida doenga, as prestacoes a que a vitima ou 0s scus
sobreviventes podem habilitar-se sio concedidas c¢xclu-
sivamente ao abrigo da legislagio da Parte em cujo ter-
ritério o cmprego foi exercido em ultimo lugar, desde
que o interessado satisfaga as condigdes previstas pela
mesma legislagio.

Pardgrafo 2. Quando a legislagio de uma das Partes
Contratantes subordinar o direito as presta¢des de
doenga profissional i condigio de a doenga considerada
ter sido verificada medicamente pela primeira vez no seu
territorio, esta condi¢io é considerada satisfeita quando
a doenca tenha sido verificada pela primeira vez no
territério da outra Parte.

Pardgrafo . Quando a legislagio de uma das Partes
Contratantes subordinar o dircito as prestagdes de doenga
profissional 2 condi¢io de que uma actividade, suscep-
tivel de provocar tal doenca, tenha sido exercida du-
rante um determinado tempo, 0s periodos durante os
quais a vitima exerceu uma actividade da mesma natu-
reza no territério da outra Parte, sio tidos igualmente
em consideracio, para a determinagio da abertura do
direito as prestagoes.

Parigrafo 4. Em caso de silicose (pneumoconiose escle-
rogena), o encargo das prestagbes ¢ repartido entre as
instituicdes competentes das duas Partes de acordo com

as modalidades estabelecidas por acordo adminstrativo.
Artigo 31.°
(Agravamento da doenca profissional)

Em caso de agravamento de uma doenga profissional
indemnizada ao abrigo da legislagdo de uma das Partes
Contratantes, quando a vitima residir no territério da
outra Parte. sio aplicdveis as regras seguintes:

a) Se o trabalhador nio tiver exercido no territo-
tério da nova residéncia um emprego suscep-
tivel de provocar essa doenca profissional, a
institui¢io da primeira Partc toma a seu
cargo o agravamento da doenga nos termos
da sua legislacio;

b) Se o trabalhador tiver exercido no territério da
nova residéncia um emprego susceptivel de
provocar essa docnga profissional:

a institui¢io da primeira Parte mantém a seu
cargo a prestagio devida ao interessado
ao abrigo da sua legislagio como se a
doenca nio tivesse sofride agravamento;

a instituicdo da outra Parte toma a seu cargo
o suplemento da prestagio correspondente
ao agravamento. O montante deste su-
plemento ¢ determinado segundo a legis-
facio desta ultima Parte, como se¢ a
doenca tivesse ocorrido no seu territorio;
tal montante ¢ igual A difcrenga cntre
o montante da prestacio que teria sido
devida apds o agravamento e o montante
de prestagio que teria sido devida antes do
agravamento.

CAPITULO V
Desemprego
Artigo 32.°

Paragrafo 1. O trabalhador salariado ou cquiparade
que se desloque do territonio de uma das Partes Con-
tratantcs para o territério da outra tem direito, durante
a sua permanéncia nesie ultimo territério, depois de ai
ter estado ocupado, as prestacdes de desemprego previstas
pela legisiagio desta Parte, sob condigio de satisfazer
as prescricdes da legislagio desta Parte, tomando-sc cm
conta a totaliza¢io dos periodos que abrem direito as
prestacdes de desemprego em cada territdrio.

Pardgrafo 2. A data e as modalidades de aplicagdo do
disposto no presente artigo serdo fixadas por um acordo
administrativo.

CAPITULO VI
Presta¢des familiares
Artigo 33.°
(Totalizagio dos periodos de seguro)

Quando para a abertura do direito as prestagbes fami
liares o trabalhador nio justifica todo o periodo de se-
guro exigido pela legislagio do novo pais de emprego,

¢ tomado em conta, para o completar, o periodo de
seguro cumprido no outro pais.

Artigo 34.°
(Concessio de prestacdes)

Pardgrafo 1. O trabalhador cabo-verdiano segurado ao
abrigo da legislagio portuguesa e cujos descendentes estio



516

a residir ou recebem cducagio do territério de Cabo
Verde, tem direito, em rela¢io aos referidos descenden-
tes, as prestagdes familiares de acordo com as disposigGes
da legislacdo portuguesa.

Pardgralo 2. O trabalhador portugués segurado ao
abrigo da legislagio cabo-verdiana e cujos descendentes
estio a residir ou reccbem cducagio no territério de
Portugal, tem direito, cm relagio aos referidos decen-
dentes as prestacoes familiarcs de acordo com as dispo-
sicocs da legislagdo cabo-verdiana.

Pardgrafo 3. Sc a legislagio de uma Parte Contratante
previr prestacocs familiares a favor dos titularcs de uma
pensio, tém igualmente dircito a rais prestagdes os titu-
larcs dessa pensio que residem no territorio da outra
Parte.

Pardgrafo 4. Se as prestacdes familiares nio forem des-
tinadas ao sustento dos descendentes pela pessoa que
a clas tem dircito, a instituicio competente concede as
referidas prestagbes, com cfeito liberatério, a pcssoa
fisica ou moral que efectivamente tem a scu cargo os
descendentes, a pedido e por intermédio da instituigio
do lugar de residéncia dos descendentes.

Artigo 35.°
(Ndio cumulagao)

O direito as prestagdes familiares devidas ao abrigo
da legislagio da Parte Contratante em cujo territorio
nio resida o descendentie ¢ suspenso, quando no decurso
de um mesmo periodo e relativamente ao mesmo descen-
dente, sio igualmente devidas prestagbes ao abrigo da
legislagio da Parte Contratantc ¢m o 1erridrio o des-
cendente reside ou reccbe educagio.

TITULO IV

Disposicoes diversas
Artigo 36.°

(Cooperacio administrativa)

Pardgrafo 1. As autoridades competentes comunicar-
se-Fo todas as informacdes respeitantes as providéncias
adoptadas para a aplica¢iio da presente Convencio ¢ to-
das as que respeitem as modificages da respectiva legis-
lacio susceptivel dc modificar essa aplicagao.

Pardgrafo 2. Com cste mesmo fim de aplicagdo da Con-
vencio, as autoridades ¢ as institui¢es prestar-se-io mu-
tuamente os seus bons oficios e actuaidao como se se tra-
tasse da aplicagio da sua propria legislacdo.

Artigo 37.°
(Cobranca de cotizacio no outro pais)

Pardgrafo 1. A cobranca das cotizacdes devidas a uma
instituicio de uma das Partes Contratantes pode fazcr-se
no territério da outra Parte, pclo processo e com as
garantias ¢ privil¢gios aplicdveis 4 cobranca das cotiza-
¢des devidas a uma instituicio correspondente da 1ltima
Parte.

”N.” 24 *BQLF,TIM OFI_(;IAL DA REPUBLICA DIi CABO VERDE -— 12 DE JUNHO DE 1982

Pardgrafo 2. As modalidades de aplicagio do presente
artigo podem ser objecto de acordos administrativos en-
tre as autoridades competentes.

Artigo 38.°

(Sub-rogacio e accdo directa)

Se uma pessoa que beneficie de prestagdes ao abrigo
da icgislagio de uma Parte Contratantc por um dano
ocorrido no territério da outra Parte tiver, no tervitério
desta scgunda Parte, direito a reclamar de tercciro a
reparacio desse dano, os dircitos eventuais da institui-
¢io devedora contra o terceiro sio regulados nos termos
scguintes:

a) Quando a instituigio devedora esteja sub-rogada
ao abrigo da lcgislagio que lhe ¢ aplicavel,
nos dircitos que o beneficidrio tiver em rela-
cio ao tercciro, cada Parte Contratante reco-

5

nhcce tal sub-rogacio;

b) Quando a institui¢dio devedora tenha dircito de
ac¢lo directa contra o terceiro, cada Parte Con-
tratante reconhece esse direito.

Artigo 39.°
(Isen¢des de taxas e dispensa do visto)

Pardgrafo 1. O beneficio das isenges ou redugdes de
taxas, de imposto do sclo, dc¢ custas ou de direitos de
registo, previstas pela legislacio de uma das Partes Con-
tratantes para os papéis ¢ documentos a produzir ¢m
aplicacio da legislagdo da mesma Parte, ¢ extensivo aos
pap¢is e documentos analogos a aprescntar para a apli-
ca¢io da legislagio da outra Parte ou da presente Con-
vengio.,

Pardgralo 2. Todos os actos, documentos e quaisqucr
pap¢is a produzir para exccugio da presente Convengdo

-sdo dispensados do visto de legaliza¢io das autoridadces

diplomaiticas ¢ consulares ¢ dos direitos de chancelaria.
L S PRGN 7 |

Artigo 40.°
(Recursos)

As peticoes, declaragdes ou  recursos que deveriam
ter sido apresentados para fins de aplicacio da legis-
lacio de uma das Partes Coniratantes, em dcterminado
prazo junto de uma autoridade, de uma institui¢io
ou de um outro organismo da mesma Parte, sio consi-
derados em condicdes de serem recebidos se forem apre
sentados no mesmo prazo junto de uma autoridade,
uma instituicio ou outro organismo correspondente da
outra Parte. Neste caso, a autoridade, a institui¢do ou
organismo que tenha reccbido tals documentos trans-
mite sem demora essas peti¢des, declaragdes ou Iecursos
A autoridade, instituicio ou organismo compctente da
primeira Parte, quer directamente, quer por intermédio
das autoridades competentes das duas Partes.

A
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Artigo 41.°
(Moeda e taxa de Cimbio)

Pardgrafo 1. As institui¢es de uma Parte Contratante
que, ao abrigo da presente Convengdo, sejam devedoras
de prestagdes pecunidrias em relagio aos beneficidrios
que se encontram no territério da outra Parte, desonc-
ram-se delas validamente na moeda da primeira Parte;
quando sejam devedoras de somas em relagio a institui-
¢des que se cncontrem no territério da outra Tarte,
devem obrigatoriamente liquidd-las na moeda desta ul-
tima Parte.

Pardgrafo 2. As transferéncias de numerario resultantes
da execucio da presente Convengido efectuarse-io em
conformidade com os acordos em vigor nessa matéria
entre as duas Partes no momento da transferéncia.

Artigo 42°
(Resolu¢io dos conflitos)

Pardgrafo 1. Todos os conflitos que venham a surgir
entre as Partes Contratantes sobre a interpretacio ou
aplicagio da presente Convencio serdo objecto de nego-
cia¢des directas entre as Partes.

Paridgrafo 2. Se o conflito nio puder ser assim resol-
vido dentro de seis meses a contar do comego dessas
negociagdes serd submetido a uma comissio arbitral
cuja composi¢ic serd determinada de comum acordo
entre as duas Partes. Do mesmo modo serd estabelecida
a forma do processo a seguir.

A comissio arbitral deverd resolver o conflito de
karmonia com os principios fundamentais e o espirito
da presente Conven¢do. As dccisGes por ela tomadas
serio obrigatérias e definitivas.

Artigo 43.°
(Compensagoes de adiantamentos)

Pardgrafo 1. Quando uma instituicdo de uma Parte
Contratante tenha pago um adiantamento ao titular das
prestagdes, fal institui¢io ou, a pedido desta, a insti-
tuicio compectente da outra Parte, pode deduzir esse
adiantamento nos pagamentos a que o titular tenha
direito.

Pardgrafo 2. Quando o titular tenha sido admitido
ao beneficio da assisténcia de uma Parte Contratante
no decurso de um periodo em relagio ao qual tenha
direito a presta¢des pecunidrias, os montantes de tais
prestacdes sio reduzidos pela institui¢io devedora a pe-
dido da instituicio de assisténcia e por conta desta,
até A concorréncia do montante dos subsidios pagos a
titulo de assisténcia.

Artigo 44.°
(Cessio e penhora)

Pardgrafo 1. A legislacio do pais de residéncia serd
aplicdvel as prestagdes pagas por intermédio de uma
instituicio deste pafs no que respeita A cessio e A pe-
nhora, & garantia dos direitos da familia e 4 devolugio
das importincias vencidas e nio pagas em caso de morte
do beneficidrio.

Pardgrafo 2. A instituicio pagadora substitui-sc, nas
hipéteses que procedem, A institugdio competente em
todos os processos administrativos ou judiciais.

Artigo 45.°
(Organismo de ligac¢ido)

Os organismos de ligagio, suas atribuicbes e compe-
téncias serdo definidos por acordo administrativo.

TITULO V
Disposicoes transitorias e finais
Artigo 46.°

Pardgrafo 1. A presente Convengdo nio abre direito
algum ao pagamento de prestagdes por periodo que
anteceda a data da sua entrada em vigor, sem prejuizo
das disposicdes mais favordveis da legislagio nacional.

Paragrafo 2. Qualquer periodo de seguro ou periodo
equiparado cumprido ao abrigo da legislagio de uma
das Partes Contratantes antes da data de entrada em
vigor da presente Convengio ¢ tomado em consideragio
para determinar o dircito as prestagdes que resulte do
disposto na presente Convengio.

Par4grafo 3. Sob reserva das disposi¢des do parigrafo 1.
do presente artigo, uma pensio ¢ devida ao abrigo da
presente Convengio, ainda que se refira a um acon-
tecimento que proceda a data da sua enirada em vigor.
Para o efeito, qualquer pensio que nio tenha sido
liquidada ou que haja sido suspensa por causa da na-
cionalidade do interessado ou por motivo da sua - <i-
déncia fora do territorio da Parte competente scr+. a
pedido do interessado, liquidada ou restabelecida de
acordo com a presente Convengio a partir da entrada
em vigor, desde que os direitos anteriormente liquidados
nio tenham dado lugar a pagamento em capital.

Parigrafo 4. Quanto aos direitos resultantes da apli-
cacio do paragrafo precedente, as disposi¢bes previstas
pelas legislagdes das Partes Contratantes sobre a cadu-
cidade e a prescrigio dos direitos nio sdo oponiveis
aos interessados se o pedido for apresentado dentro de
dois anos a contar da entrada em vigor da presente
Convencao.

Havendo o pedido sido apresentado apds a expiragio
desse prazo, o direito as prestagdes que nio haja sido
atingido por caducidade ou nio se¢ cncontre prescrito €
adquirido a partir da data do pedido, ressalvada a apli-
cacio de disposi¢es mais favoraveis a legislagio de uma
Parte.

Pardgrafo 5. As autoridades competentes das Partes
Contratantes poderdo regular em Acordo Complemen-
tar, tendo em conta os principios definidos nos para-
grafos anteriores. a sua aplicagio a situagdes de eventual
complexidade e diversidade.

Artigo 47°

A presente Conveng¢io terd a duragio de um ano.
Serd renovada tacitamente por periodos de um ano,
salvo denuncia, que deverd ser notiticada noventa dias
antes do termo do prazo.

Artigo 48
Parigrafo 1. No caso de deniincia da presente Con-

vencio, todos os direitos adquiridos em aplicagio das
suas disposi¢des serdo mantidos.
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Pardgrafo 2. Os dircitos em curso de aquisi¢io rcla-
tivos aos periodos cumpridos anteriormente a data cm
que a denuncia se tiver efectuado ndo se citingrem
pclo facto da dentincia; a sua conservacdo scra deter-
minada de comum acordo em relacio ao periodo poste-
rior ou. na falta de tal acordo., pela legisiacio pr(')pria
da institui¢io interessada.

Artigo 49.°

A presenite Convencio serd ratificada ¢ procederse-a
a troca de ratificagbes logo que possivel.
£

Artigo 50.°

A presente Convencdio entrard em vigor no primciro
dia do scgundo més scguinte aquele em cujo decurso
os instrumentos de ratificacio tiverem sido trocados.

Em fé do que os plenipotencidrios signatdrios assina-
ram a presente Convencio e a autenticaram com os
scus selos.

Feito em Lisboa, a 17 de Dezembro, em dois originais
em lingua portuguesa, fazendo ambos igualmente fé.

Pela Republica de Cabo Verde, Irencu Gomes.
Pela Republica Portuguesa, Leonardo Matias.

Decreto n.° 52/82
de 12 de Junho

Ao abrigo do disposto no artigo 2. do Decreto-Lel
1n.° 124/81, de 5 de Dczembro e tendo em conta as atri-
buicoes cometidas ao GELD pela Lei Orginica do Mi-
nistério da Justica.

No uso da facuidade conferida pclo artigo 770 da
Constitui¢io, o Governo decreta o scguinte:

Artigo 1.°— £ aprovado o diploma orginico do Gabi-
nete de Estudos, Legislagio e Documentagdo, anexo ao
presente decreto, do qual faz parte integrante e que
baixa assinado pelo Ministro da Justiga.

Art. 2.° Este diploma enira itncdiatamente em vigor.

Pedro Pires— David Hopffer Almada.

Promulgado em 10 de Maio de 198z2.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES
PEREIRA.

MARITA

DIPLOMA ORGANISG DO GAB'NETE DE ESTUDOS,
LEGISLAGAC E DICUMENTACAD

CAPITULO T

Da natureza e atribuicdes

Artigo 1.° O Gabincte de Tstudos. Legislacio e Do-
cumentacio, abreviadamente designado por GELD. ¢
o servico de estudo, plancamento ¢ apoio téenico do
Ministro da Justica, do qual depende directamente.

Art. 2. As atribuicdes do GELD exercemsse, funda-
mentalmente, nos seguintes dominios:

a) Planeamento;
b) Consulta e estudos juridicos:
¢) Recolha dos usos e costumes;

d) Elaboracio e apoio legislativos;
e) Informacio ¢ Documentacdo.

Art. 3.° No dominio do planeamento, incumbe ao

GELD:

a) Prestar apoio técnico ao Ministro nas matérias
rclacionadas com o plancamento e com a for-
mula¢io e acompanhamento da politica sec-
torial;

b) Participar na elaboracio dos planos, programas
e rclatorios de actividades do Ministério da
Justiga;

¢) Acompanhar a execucio dos planos do Ministé-
rio e fornecer ao Ministro os relatérios per-
tinentes;

d) Asscgurar a liga¢dio com os gabinctes de estudo
¢ plancamento doutros Ministérios, em ordem
a soluciio coordenada dos problemas que inte-
ressem a mais do que um departam ito gover-
namental.

Art. 4° No cxercicio da consulta e estudos juridicos,
o GELD tem competéncia para:

a) Dar parccer ¢ prestar informacdes sobre quais-
quer assuntos que scjam submetidos a sua
apreciacio pelo Ministério da Justica:

b) Suscitar oficiosamente ao Ministro da Justica
quaisquer assuntos de naturcza juridica de que
tenha tomado conhecimento por via do exer-
cicio das suas funcoes:

¢) Realizar os estudos juridicos de ordenn gendrica
ou de ordem especifica que lThe forem deter-
minados pelo Ministro sobre matérias contidas
no dmbito de ac¢io do Ministéro.

Art. 5.° No dominio da recolha dos usos ¢ costumes,
ao GELD compete inventariar s usos ¢ costumcs o
Pais, em ordem & sua pondera¢gio na claboragio do
direito.

Art. 6.° No dominio da elaboracio ¢ apoio lcegislativo.
compcte ao GELD:

a) Elaborar os projectos de diploma que lhe scjam
solicitados pclo Ministro da Justica;

b) Pronunciar-se rclativamente aos projectos de di-
plomas que lhe scjam submetidos para apre-
ciacio. propondo as alteragdes que so mostra-
rcm necessarias.

Art. 7° Ao GELD compcte. no dominio da informa
¢io ¢ documentagio:

a) Fomentar a popularizacio das leis:

b) Promover a divulgacio jurfdica a nivel nacional:

¢) Colaborar cm actividades de csclarecimentos e
publicidade sobre as actividades do Ministério;

d) Promover a coordenagio de publicagoes do Mi-
nistério em matéria de informacito documental.
cientifica e técnica;

¢) Asscgurar o funcionamento da Biblioteca do -
nistério da Justica e promover a coordenagio.
em matéria de normas ¢ procedimentos. das
demais  bibliotecas  inseridas na orginica do
Ministéro da Justica;

{) Promover a pesauisa e recolha de informacio no
dominio das atribuicdes do Ministério e asse-
gurar a organizagdo, andlise ¢ salvaguarda da
documentagio;
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g) Providenciar no sentido de enriquecer a Biblio-
teca com todas as publica¢es que possam con-
ferir uma maior qualidade e cficiéncia ao tra-
balho do GELD ¢ dos demais servicos do Mi-
nistério;

h) Asscgurar a ligacio cntre a Biblioteca do Minis-
tério da Justica e as outras bibliotccas e scr-
vicos de documentagio ¢ infornagio nacionais;

i) Manter ¢ desenvolver relagdes com organismos
estrangeiros ¢ internacionais com vista a troca
de informacdes bibliograficas ¢ de experiéneias
¢ por forma a permitir o cstudo comparado,
a troca de expericncia e a divuigacio dos virios
sistcmas de direito;

j) Coordenar a actividade cditorial do ministcrio;

1) Asscgurar, em colaboragio com os outros scrvi-
cos do Ministéro da Justica, a publicacio da
Revista do Ministério da Justica;

m) Editar ¢ manter actualizado um ficheiro de legis-
, lacio nacional;

n) Editar relatérios ¢ outros trabalhos nacionais ou
estrangceiros de interesse para os Servicos e tée-
nicos do Ministério, bem como claborar resu-
meos, traduces ou adaptagdes de artigos ¢ ou-
tros textos considerados uteis;

o) Editar, quando nccessdrio e desde que ndo seja
da competéncia especifica de outra entidade,
o material destinado a ser difundido pelo Mi-
nistério;

p) Promover a difusio das publicacdes do Ministério
e a sua permuta com publicacdes cong’neres
nacionais ¢ cstrangeiros.

Art. 8° O GELD funciona sob a orientacio e coor-
denacio técenico-juridica e administrativa de um dircc-
tor, a qucm compete:

a) Coordcnar toda a actividade do GELD, garan-
tindo a sua organiza¢io e funcionamento;

b) Orientar, de acordo com as necessidades e soli
citagdes, a preparacdo de programas de activi-
dades, fornccendo indicacBes gerais sobre os
objectivos a alcangar e a afectacio de meios
indispensdveis para atingir a eficicia dos mecs.
mos;

¢) Representar o GELD;

d) Apresentar ao Ministro as propostas que julguc
convenientes com vista a um eficicnte cumpri-
mento, por parte do GELD, das fungdes que
lhe sio cometidas;

¢) Superintender na Biblioteca do Ministério;

f) Desempenhar as demais funcdes que por lei ou
determina¢io superior lhe sc¢jam cometiidas.

CAPITULO 11

Da organizagio
Art. 9. O GELD compreende:

a) A Divisio de Estudos e Legisla¢io;
b) A Divisio de Informagio ¢ Documentac¢io;
¢) A Sec¢gio Adminstrativa.

Art. 10° A Divisdo de Estudos e Legislacio compete
desempenhar as atribuices do GELD nos dominios do
Planeamento, consulta e estudos juridicos, elaboracio e
apoio legislativos, ¢ recolha de usos e costnmes.

Art. 11.° A Divisio de Informacio e Documentagdo
compete desempenhar as atribui¢es do GELD no domi-
nio da informa¢io e documentacio.

Art 12.° Compete d Secgio Administrativa, dar exe-
cuciio a todo o servigo de expediente geral, contabilidade
e arquivo, bem como as matérias respeitantes a gestdo
do pessoal, do material e¢ dos recursos orcamentais, do

GELD ¢ em especial:

a) Asscgurar o expedicnte relativo ao provimento,
transferéncia, promo¢do, cxoneragio e demissio
do scu pessoal;

b) Organizar ¢ manter actualizado o cadastro de
todo o pessoal do GELD;

¢) Organizar e manter actualizado o cadastro do pa-
triménio do GELD;

d) Prestar todo o apoio burocritico-administrativo
necessario ao bom funcionamento do G LD;

¢) Recolher os clementos necessdrios 4 prepaiagio
do projecto de orcamento do GELD e das res-
pectivas alteracbes e acompanhar a sua cxec-
cucio;

f) Instruir os processos referentes aos vencimentos
dos funciondrios do GELD;

g) Assegurar a gestio administrativa dos recursos
financeiros posto a disposicio do GELD, con
tabilizar o seu movimento e efectuar ou pro-
mover 0s pagamentos autorizados;

h) Efcctuar a aquisicio dos bens e servicos necessa-
rios;

i) Administrar os bens de consumo e velar pela
guarda e conservacio do patriménio do GELD:

j) Assegurar a gestio. conservacio e scguranga das

instalagGes do GELD.

CAPITULO II1
Disposicoes finais

Art. 13° O GELD. no desempenho das suas atribui-
¢des. poderd corresponderse directamente com quaisquer
érgios, servicos, organismos ou autoridades, solicitando
deles as diligéncias e informacdes que forem julgadas ne-
cessérias ao desempenho das suas atribuicdes.

Art. 14.° O Servico de apoio do GELD a outros Ser-
vicos depende sempre de prévio despacho ministerial.

Art. 15.° O quadro de pessoal do GELD ¢ aprovado
em diploma especial.

O Ministro da Tustica. David Hopffer Almada.

Decreto n.° 53/82
de 12 de Junho

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguir.te:

Artigo 1.° E exonerado, a seu pedido, o 1.° Coman-
dante Olivio Melicio Pires, das fung¢des de Juiz-Presi-
dente do Supremo Tribunal Militar.

Art. 2.2 O presente decreto entra imediatamente em
vigor.
Pedro Pires.— Hondrio Chantre Fortes.

Promulgado em 12 de Maio de 1g82.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.



920 N. 24— BOLETIM OFICIAL DA REPUBLICA

DE CABO VERDE

12 DE JUNHO DE 1982

Decreto n.° 54/82
de 12 de Junho

No uso da faculdade conferida pclo artigo 77.° da
Constitui¢io, o Governo decrcta o seguinte:

Artigo 1.° I exonerado, a scu pedido, o Comandante
Amincio Lopes das fungdes de Juiz-vogal do Supremo
Tribunal Militar.

Art. 2.° O presente decreto entra imediatamente em
vigor.

Pedro Pires.— Hondrio Chantre Fortes.
Promulgado em 12 de Maio de 198s.

Publique-se.

G Presidente da Republica, ARISTIDES
PEREIRA.

MARIA

Decrcto 0. 55/82
de 12 de Junho

Nos termos do n. 1 do artigo 7.° do Decreto-Lei
ne° 122/, de 29 de Dezembro;

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77.° da
Constitui¢io, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° E designado o Comandante Carlos Nunes
Fernandes dos Reis, para desempenhar as fungdes de Juiz-
-Presidente do Supremo Tribunal Militar.

Art. 2.° Este decreto entra imediatamente em vigor.
Pedro Pires.— Hondrio Chantre Fortes.

Promulgado em 12 de Maio de 1982.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Decreto n.° 56/82
de 12 de Junho

Nos termos do n° 1 do artigo 7.° do Decreto-Lei
n° 122/77, de 29 de Dezembro;

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° E designado o Comandante Afonso Gomes,
para desempenhar as fungdes de Juiz-vogal do Supremo
Tribunal Militar.

Art. 2.° O presente decreto entra imediatamente em
vigor.

Pedro Pires.— Hondrio Chantre Fortes.

Promulgado em 12 de Maio de 1982.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

GABINETLE BO MINISTREG

PROsIEinG

Secretaria-ueral do Governo

Rectificagao

Por ter saido inexacto, rectifica-se o sumdrio do De-
creto n.° 4g9/32, constante do Boletim Oficial n° 12,
de 20 de Marco de 1982.

Onde se lé:

«Revoga a partir de 1 de Margo de 1982, a co-
missio de servico de Addo da Silva Rocha, no cargo
de Director-Geral da Cooperagio.

Deve-se ler:

«Renova a partir de 1 de Marco de 1982, a co-
missio de servigo de Addo da Silva Rocha, no cargo
de Director-Geral da Cooperagio.

Secretaria-Geral do Governo, g de junho de 1982.-—
O Sccretdrio-Geral, Jodo de Deus Maximiano

080————

MINISTERIO DO INTERIOR

Despacho

E aceite o pedido de escusa do membro do Conselho
Deliberativo ¢ 1.° Substituto do Declegado do Governo,
no Concelho de Sio Vicente, Camarada Jorge Alberto
Brito.

Ministério do Interior, g5 de Maio de 1g82. — O Mi-
nistro, Julio César de Carvalho.

Rectificacio

Por ter saido inexacto novamenie se publica o seguinte:

Portaria n* 111/81
de 28 de Dezembro

Convindo alterar a tabela de remunerados a cobrar
pelo pessoal da Policia de Ordem Publica, pelos ser-
vicos prestados a entidades que exploram recintos de
cinema, aprovada pela Portaria n.° 1/81, de g de Janeiro,
de forma a dar melhor tratamento a exploragio de re-
cintos de cinema dos pequenos centros urbanos.

Manda o Governo da Republica de Cabo Verde pelo
Minitsro do Interior, o seguinte:

Artigo 1.° A tabela dos remunerados a cobrar pelo
pessoal da Policia de Ordem Piblica pelos servigos pres-
tados a entidades que exploram recintos de cinema nas
sedes dos concelhos, exceptuando as Cidades da Praia
e do Mindelo ¢, por cada sessio, a seguinte:

Comissdrios .. s00$oo
Chefes de esquadra 2r0%00
Subchefes. .. 200800
Agentes 150800

Art. 2.° Esta portaria entra em vigor com efeitos re-
troactivos a 1 de Agosto de 1981.

Mimnistério do Interior, 12 de Junho de 1982. — O
Ministro, Julio César de Carvalho.



MINISTERIO DOS TRANSPORTES
I COMUNICACOES

Portaria n.® 33/82

de 12 de Junho

Manda o Governo da Republica de Cabe Verde pelo
Ministro dos Transportes ¢ Comunicacdes o seguinte:

Artigo tnico: Sio postos em circulagio scios ¢ blocos
da cmissio comemorativa «Copa Mundial de Tutebol
— Espanha 82» com as caracterfsticas € nas quantidades
e taxas scguintes:

Selos.

Dimensoes — 23 x 44 mm;
Denteado — 12 '/s;
Impressio — «Off-setn;
Quantidades e taxas —

620 0oo selos de  1$50;
640 000 » o » 45503
640 000 » » 8%00;
610000 » » 10%00;
620 oo » »n 12%00;
120000 » » 20%$00;

Blocos:

Dimensdes — 63 x 118 mm;
Quantidade — 40 000;
Taxa — 50$00;

Ministério dos Transportes ¢ Comunicacscs, na
Praia, g1 de Maio de 1982. — O Ministro. Herenlano
Vieira,

___._._0§0_..__4_

MINISTERIO DA SAUGDE E ASSUNTOS
SOCIAIS

Direccao-Geral dos Assuntos Sociais
Portaria n.* 34/82
de 12 de Junho

Tornando-se necessiario  proceder a distribuicio de
algumas verbas globais atribuidas A Direc¢io-Geral dos
Assuntos Sociais pclo or¢amento do corrente ano:

Sob proposta da referida Direcc¢io-Geral, ouvida pre-
viamente, a Secretaria de Estado das Financas;

Manda o Governo da Repiiblica de Cabo Verde pelo
Ministro da Saiide e Assuntos Sociais o seguinte:

Artigo 1.° As verbas globais da Direccio-Geral dos
Assuntos Sociais do orcamento vigente, sio distribuidas
da forma seguinte:

Capitulo 8.0, artigco 61.°— Salério
do pessoal eventual:

Dotacdo orcamental ... 120 000%00

Direc¢io-Geral dos Assuntos Sociais ... 80 000%$00
Direcco Regional de Assuntos Sociais
de Barlavento ... 40 000%00

120 000%00
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Capitulo 8.°, artigo 64.>—Deslocagdes:

400 000500
40 000$00

Dotacio orgcamental ...
Deducao de 10%

360 000500
dos Assuntos Sociais ...
de Assunios Sociais

Direccao-Geral 290 000%00
Direccao Regional

de Barlavento ... 70 000%00

360 000800

Capitulo 8.0, artigo 67.° n.° 2 — Ma-
terial de Educacio e Recreio:

Dotag¢io orgamental ... 30 000800
Deducio de 10% ... ... 3000%$00
27 000500

Direccio-Geral dos Ascuntos Sociais ... 20 000$00

Direccdo Regional de Assuntos Sociais

de Barlavento ... 7 000%00
27 000$00
Capitulo 8.°, artigo 67° n° 4—
Equipumentos de secretaria:
Dotag¢io orcamental ... 95 000$00
Deducao de 10% ... ... 9 500%00
85 500$00
Direc¢ao-Geral dos Assuntos Sociais ... 65 500%00
Direccao Regional de Assuntos Sociais
de Barlavento ... 20 000800

85 500300

Capitulo 8.°, artigo 68° n° 1—
Combustiveis e lubrificantes:

Dotacdo orcamental ..
Deducao de 10%

330 000$00
33 000800

297 000$00
Direccao-Geral dos Assuntos Sociais ... 227 000%$00

Direccdo Regional de Assuntos Sociais

de Barlavento ... 70 000§00
297 000$00
Capitulo 8., artigo €8.° n° 2—
Consumos de secretaria:
Dotag¢ao orcamental ... 74 000800
Deducio de 10% ... ... 7 400$00
66 600$00
Direc¢ao-Geral dos Assuntos Sociais ... 58 600$00
Direccdo Regional de Assuntos Sociais
de Barlavento ... 8 000%00
66 600$00

Capitulo 8.2, artigo 69.°— Conser-
vagao e aproveitumento de bens:

Dbtacao orcamental ...
Deducgio de 10%

200 000$00
20 000$00

180 000$00
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Direccao-Geral dos Assuntos Sociais
Direccdo Regional de Assuntos Sociais
de Barlavento ...
Capitulo 8.9, artigo 70.° n° 1—
Encargos proéprios das instala-
¢oes:
Dotacio orcamental ... 70000300
Deducao de 10% ... ... 7 000$00
—————
63 000500

Dircccio-Geral dos Assuntos Sociais
Direccdo Regional de Assuntos Sociais
de Barlavento ...

140 000$00

40 000$00

180 000$00

13 007500

20 000$00

PO

Capitulo 82, artigo 70.° nc 33—
Comunica¢oes:
Dotacio orcamental ... 1000 000%00
Deducao de 10% ... ... 100 000%00
900 000%00

Direccio-Gera. des Assuntos Sociais
Direccdo Regional de Assuntos Sociais
de Barlavento ...

Capitulo 8., artigo 70° n° 4—
Publicidade e propaganda:

Dotacio orcamental ... 30 000%00
Deducgado de 10% ... ... 3 000400
27 000%00

Direcg¢ao-Geral decs Assuntos Sociais
Direccdo Regional de Assuntos Sociais
de Barlavento ...

TRANSFERENCIAS
Instituicbes particulares

Capitulo 8., artigo 71° n° 1—
Subsidio a Casa da Crianca:

Dotacao orgcamental ... 400 000%$00
Deducao de 10% ... ... 40 000$00
360 000$00

Direccio Regional de Assuntos Sociais
de Barlavento ...

Capitulo 8., artigo 71° n° 2—
Subsidio ao Lar Nh6 Djunga:

Dotaciao orcamental ... 700 000$00
Dedugao de 10% ... ... 70 000$00
630 000$00

Direccdo Regional de Assuntos Sociais

de Barlavento ...

63 000500

650 000%C0
250 000$00

900 000$00

20 000%00
7 000%$00

27 000$00

360 000$00

630 000300

Capitulo 8.9, 3—

Subsidio

artigo 71.° nr°
a Aldeia Juvenil:

700 000300
70 000$00

Dotacdo orcamental ...
Dedugao de 10% ... ...

630 000500

Direc¢do Regional de Assuntos Sociais

de Barlavento ... 630 000%$00
TRANSFERENCIAS
Capitulo 8., artigo 72° n° 1 b) —
Subsidios a Grupos Vulneraveis
de Barlavento:
Dotac¢do orcamental ... 402 500%00
Deducgdo de 10% ... ... 40 250$00
362 250$00
Direccdo Regional de Assuntos Sociais
de Barlavento ... 362 250$00

Capitulo 8., artigo 72.° n° 2 b) —
Subsidio para Evacuacgio de
Doentes de Barlavento:

Dotacao orcamental ...
Dedugao de 10% ... ...

920 000800
92 000300

828 000%00

Direccdo Regional de Assuntos Sociais

de Barlavento ... 828 000300

Art. 2.° A Reparti¢io de Financas do Concelho de
S._ Vicente fica autorizada a proceder g liquidacio pro-
viséria ¢ pagamento das despesas que forcm e[éctuadas
cm contas das verbas distribuidas mediante a apresen-
tacgio dos competentes justificativos pela Direccio Re-
gional de Assuntos Sociais de Barlavento sedibada em
S. Vicente.

Ministério da Satde e Assuntos Sociais, g0 de Abril
1982. — O Ministro, Ireneu Gomes.

LOMD e A e

T AN =~ -

GABINETE DO PRIMEIROQ MINISTRO

Direc¢io-Geral da Fungio Publica

Despaches do Camarada Ministro da Educacio e Cul-
tura:

De 1 de Outubro de 1981:

Silvino Lopes Pereira — nomeado Para exercer, nos termos
da alinea ¢) do artigo 67.° do Decreto-Lei n.° 152/79,
de 31 de Dezembro, o cargo de professor do 3.° nivel,
3.2 classe do Liceu «Domingos Ramos».

O nomeado deve entrar imediatamente em exercicio, por
urgente conveniéncia de servigo, nos termos do artigo 2.°
do Decreto-Lei n.° 52/79, de 9 de Junho, conjugado com
os artigos 1.° e 2.° do Decrcto n.° 60/81, de 2 de Junho

A despesa tem cabimento na dotac¢do inscrita no capi-
tulo 29.°, artigo 168.° do orcamento vigente.

(Visade pelo Tribunal Administrativo e de Contas
em 2 de Junho de 1982).
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De 15:

Luis Filipe Vitéria Soulé —nomeado para exercer, nos ter-
mos da alinea ¢) do artigo 67.° do Decreto-Lei n° 152/179,
de 31 de Dezembro, o cargo de professor do 3.2 nivel,
3.8 classe, da Escola Preparatérin de Santa Catarina.

A despesa tem cabimento na dotacio inscrita no capi-
tulo 12.°, artigo 71.° do or¢amento vigente.

De 21 de Janeiro de 1982:

Pedro José Cardoso —nomeado Pera, nos termos da a'inea
c¢) do artico 67° do Decrelo-Lei n.° 152/79, de 31 de
Dezembro, exercer as funcées de professor eventual do
30 nivel (3.* classe), com colocacdo no Liceu «Domingos
Ramosy.

O ore nomeado entrou em exercicio em 25 de Janeiro
de 1982, nos termos do artico 2.° do Decreto-Lei n.® 52/79,
de 9 de Junho, conivesdo com os artigos 1.2 e 2.° do Decreto
ne° 60/81, de 2 de Junho.

O encargo resultante da despesa téem cabimento na dota-
cio inscrita no capitulo 29.°, artigo 168.° do orcamento
/igente.

De 28:

Eduardo Augusto Cardoso — nomeado para exercer, nos ter-
mos d:. alinea ¢) do artigo 67.° do Decreto-Tei n° 152/79,
de 31 de Dezembro, o cargo de professor do 4.0 nivel,
3.2 classe. do Liceu «Ludgero Limapy.

Os nomeados devem entrar imediatumentle em exercicio,
por urgente conveniéncia de servi¢o, nos termos do artigo
2.2 do Decreto-Lei n.° 52/79, de 3 de Junho, conjugado com

os artigos 1° e 2.2 do Decreto n.° 60/81, de 2 de Junho.

A despesa tem cabimento na dotacio inscrita no capi-
tulo 28°, artigo 161.° do orcamento vigente.

(Visados pelo Tribunal Administrativo e de Contas
em 31 de Maio de 1982).

De 12 de Marco:

Maria Augusta das Neves Gomes Semedo, professora de
posto escolar, de servigo eventual — revalidada a no-
meacao, com efeitos a partir de 1 de Marco de 1982 e
colccada no posto escolar n.° 91, de Mendes Faleiro.
concelho da Praia.

Filipe dos Santos Pinto, candidato inscritc —nomeado Pro-
fessor de posto escolar, de servico eventual e colocado
nc Posto n.° 175, de Matinho, concelho de Santa Cruz.

De 19:

Ilidio Cardoso Fernandes, candidato inscrito — nomeado pro-
fessor de posto escolar, de servico eventual e colocado
no Posto n.° 244, de Achada Baleia, concelho da Praia.

As despesas tém cabimento na dotacfo inscrita no capi-
tulo 8r°, artigo 48.° do orgamento vigente.

De 26 de Abril:

Salete Santos Duarte—nomeada para exercer interinamente,
0 cargo de escriturdria-dactilégrafa de 2.2 classe da Dirce-
¢ao-Geral de Educacdo, nocs termos do artigo 63.c do
Estatuto do Funcionalismo.

As Aespesas tém cabimento na dotacdo insecrita no capi-
tule 6.0, artigo 41.° do orcamento vigente.

(Visados pelo Tribunal Administrativo e de Contas
em 10 de Junho de 1982).

Despachos do Camarada Ministro dos Transportes ¢
Comunicacgoes:

De 4 de Maio de 1982:

Movsés Natdlio de Barros Levy, técnico suberior de 2.2
classe, do Gabinete de Estudos, do Ministério dos Trans-
portes e Comunicacées — promovido a categoria de 1.2
classe, nos termos do n° 3 do artigo 11.° do Decreto-
Lei ne 154/81, de 31 de Dezembro, com efeitos a partir
de 25 de Marco de 1982.

O encargo resultante da despesa tém cabimento na dota-
cdo inscrila no capitulo 3., artigo 16.° do orcamento vi-
gente.

(Visado pelo Tribunal Administrativo e de Conuas
em 4 de Junho de 1982).

Despachos do Camarada Ministro do Desenvolvi-

mento Rural:
de 3 de Marco de 1982:

Domingos Ferreira, escriturario-dactilografo de 2.2 classe,
de nomeac¢ao provisoria, da Secretaria-Geral do Minis-
tério do Desenvolvimente Rural —nomeado definitiva-
mente no referido carzo, ncs termos do § 1.0 do artigo
27, do Estatuto do Funcionalismo.

O encargo resultante da despesa tem cabimento na do-
tacdo inscrita no capitulo 2.°, artigo 11.° do orgamento vi-
gente.

(Anaotado pelo Tribunal Administrativo = ¢
em 18 de Maio de 1982).

Contas,

De 6 de Abril:

Jodo Simdo Almeida Lopes, 3.° oficial de nomeac¢do provi-
soria do Centiro de Estudos Agrarios do Ministério do
Desenvolvimento Rural —nomeado puara exercer, nos
termos do artigo 63.° do Estatuto do Funcionalismo, o
cargo de 2. oficial do mesmo Centro.

A despesa tem cabimento na dotacdo inscrita no capi-
tulo 4.2, artigo 29.° do orgcamento vigente,

(Visado pelo Tribunal Administrativo e de Contas,
em 20 de Maio de 1982).

De 7T:

Noé Silva Santos, técnico de 22 classe da Direccac.Geral
da Conservacio e Aproveitamento dos Recursos Natu-
rais do Ministério do Desenvolvimento Rural — promo-
vido a técnico de 1.* classe, da mesma Direc¢ac-Geral,
nos termos do n.° 3 do artigo 11.°, conjugado com o ar-
tigo 21.°, ambos do Decreto-Lei n.© 154/81, com efeitos
a purtir de 4 de Marco de 1982,

O encargo :ecultante da despesa tem cabimento na dota-
¢ao inscrita no cap:-‘ulo 9.°, artigo 722 do orcamento vigente.

(Visado pelo Tribunal Administrativo e de Contas,
em 25 de Maio de 1982),
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Despachos do Camarada Ministiro da Satde e Assun-
tos Sociais:

De 23 de Marco de 1982:

Catarina Varela Andrade — assalariada pira. exercer. nos
termos do artizo 51.° do Lstatuto do Funcionalismo, o
cargo de servente de 2.2 classe, da Direc¢do-Geral de
Satude, com coloc.cao no Hospital da Praia.

A despesa tem cabimento na dotacdo inscrita no capi-
tulo 4., artigo 19.° do orgamento vigente.

(Visado velo Tribunal Administrativo e de Conias
em 28 de Maio de 1982).

De 21 de Maio:

Constanca Fernandes, servente de 1.2 classe, da Direccdo-
-Geral de Saude, em servigo no Posto Sanitaric de Nossa
Senhora do Monte — exonerada do referido curgo, a
partir de 1 de Margo de 1982.

Marcos José Lopes de Araujo, filho da enfermeira, Maria
Lopes Aratjo — homologado o parecer da Junta de Saude
de Barlavento, emitido em sessio de 29 de Abril de
1982, que é do seguinte teor:

«Que o examinado deve ser evacuado para o exterior
e ser presente a uma consulta de oftalmologia,
por estarem esgotados os recursos locais de tra-
tamento e correr perigo de incabPacidade com a
sua permanéncia no paiss,

«Evacuar para Portugaly. Dada a sua menoridade
deve ser acompanhado por um familiar.

Odair José Czrdoso Paz Monteiro, filho do enfermeiro, Vasco
José Pedro Paz Monteiro — homologado o parecer da
Junta de Saude de Barlavento, emitido em sessdo de
29 de Abril de 1982, que é do seguinte teor:

«Que o examinado deve ser evacuado para o exterior
e ser presente a uma consulta de oftalmologia,
por estarem esgotados os recursos locais de tra-
tamento e correr perigo de incapacidade com a
sua permanéncia no pais»s,
¢Evacuar para Portugaly. Dada a sua menoridade
deve ser acompanhado pelo pai.

Eugénia Elmira Silva Cardoso, filha de Fernando Jorge A.
Cardgeso, funcicnario da Procuradoria da Republica da
Praia, oficial de diligéncias, desempenhando interina-
mente, o cargo de ajudante de escrivio de Direito—
homologado o parecer da Junta de Saude de Sotavento,
emitido em sessio de 6 de Maio de 1982, que é do
seguinte teor:

«Que a examinada deve ser evacuada para o exterior,
para um centro especializado em ortopedia infan-
til, por se encontrarem esgotados os recursos de
tratamento, Evacuar para Portugals.

Despachos do Camarada Ministro da Habitacio e
Obras Publicas:

De 6 de Abril de 1982:

Anténio Alexandre Delgado, técnico profissional de 1.° nivel
de 2.2 classe, da Direccao-Geral das Obras Publicas, em
servico na Direccdo Regional da Obras Puablicas em
Santo Ant3o— promovido a técnico profissional de
1.° nivel de 1.* clasSe, nos termos do Decreto-Lei n.° 154/
/81, com efeitos a partir de 13 de Marco do ano em
curso.

D¥, CABO VERDE — 12 DE JUNHO DE 1982

Alexandre José Vera-Cruz, técnico profissional de 1.° nivel
de 2. classe, da Direccdo-Geral das Obras FPublicas
— promovido a técnico Dprofiscional de 1.° nivel de 1.2
classe, nos termos do Decrto-Lei n. 154/81, com efeitos
a partir de 22 de Marco de 1982.

Os encargos resultantes das Jespesas tém cabimento na
dotacio inscrita no capitulo 4., artigo 15.° do or¢amento
vigente,

(Visados pelo Tribunal Administrativo e de Contlas
em 20 de Maio de 1982).

Despachos do Camarada Director do Hospital Central
d.. Praia, por delegacao do Camarada Ministro da
Saude e Assuntos Sociais:

De 24 de Maio de 1982:

José Tavares, servente de 1.* classe, da Direccac-Geral de
Saude de Sotavento, emitido em sessao de 20 de Maijo
de 1982, que é do seguinte teor:

«Que as faltas dadas ao servi¢o ja se encontram jus-
tificadas, necessitando de mais dois meses par:
tratamenio e convalescenga.

De 29:

Jodo Lopes Junior, &gente de 2. classe da Policia de Or-
dem Publica — homologado o parecer da Junta de Saude
de Sotavento, emitido em sessdo de 20 de Maio de 1982,
que ¢é do seguinte teor:

«Que as faitas dadas ao servico encontra-se justifi-
cadas, uecessitando ainda de mais dois meses de
convalescenca e tratamento, devendo ser presente
a Junta de Saude findo esse tempo».

Obs: Deve manter-se ligado a consulta de ortopedia.

Wilson Diagoras Barbosa Fernandes. filho de Luciano Lopes
Fernandes, impressor de 2.° classe da Imprensa Nacional
— homologado o parecer da Junta de Saude e Sotavento,
emitido em sessio de 20 de Maio de 1982, que é do se-
guinte teor:

«Apresentado. Deve manter-se ligado i consulta de
cirurgia do Hospital da Praia».

De 4 de Junho:

Maria Odeth Monteiro Barbosa Rodrigues Pires, chefe de
sec¢ao do Trabalho — homologado o parecer da Junta de
Satde de Sotavento, emitido em sessio de 3 de Junho
de 1982, que é do seguinte teor:

«Que a examinada necessita deslocar-se a S. Vicente,
a fim de ser presente a uma consulfa de estoma-
tologia, por falta de recurSos no Hospital da Praia»

Despacho do Camarada Secretario-Geral do Ministério
dos Transportes e Comunicacoes:

De 18 de Maio de 1982:

Helena Augusta Wahnon de Carvalho Veiga — dada wor
finda, com efeitos a partir de 4 de Maio, a comissao
ordinaria de servico, no cargo de chefe de gabinete, para
que foi nomeada por despacho de 28 de Junho de 1980,
publicado no Boletim Oficial n.° 32/80, de 9 de Agosto.
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Contrato de prestacao de servico:

Dr.* Daniela Sardei — contratada para prestacao de servico
como médica, da Direccao-Geral de Saude, com direito
ac vencimento mensal de 15 600300.

Iste centrato de cooperacao lem durag¢ao de um ano.
com efeites a partir de 1 de Janeiro de 1982, podendo ser
renovado de acordo com a respectiva cliausula contratual.

A despesa tem cabimerto na dotac¢do inscrita no capi-
tulo 14.. artico 14" do or¢amento vige:nte.

(Visado pelo ''ribunal Administrativo e de Contas,
em 20 de Maio de 1982).

Direc¢ao-Geral da Funcao Publica, na Praia, 12 de Junho

de 1982. — O Director-Geral, Noel Monteiro de Sousu PPinto.

— 080

MINISTERIO DO INTERIOR

DECLARACAO

De harmonia com o disposto no n.° 2 do artigo 1. do
Regulamento das Comissoes de Moradores, aprov.do pcolo
Decreto-Lei n.” 19,79, de 24 de Margo, se declara que o
Camarada Ministro do Interior, por seu despacho de 24
de Maio de 1982, hamologou a deliberacao tomada pelo
Conselho Deliberativo do Fozo na reuniao ordinaria de 31
de Gutubro de 1981, que design. os seguivtles cidaddos puara
constituirem as Comissoes de Moradores de povoagao (i
Relva - Fogo.

Efectivos:

José Antonio Cruz, membro nato;
Miguel Vieira de Andrade;
Anténio Andrade Vieira;
Jesefino Andrade;
Migue! Joao Gongalves.
Suplentes:
Jos¢ de Andrade;
Cristiano Lopes Cruz;
Jodo Pires.
Dircecac-Gera! da Administracao Interna, na Praia, 26

de Maic de 1982. — O Director-Geral, Eurico Pinto Mon-
teiro.

De harmonia com o dispos‘o no n.° 2 do artigo 1.° do
Regulamento das Comissées de Moradores, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 19/79, de 24 de Margo, se declara que o
Camarada Minisiro do Interior, por seu desracho de 25
de Maio de 1982, homologou a deliberacio tomada Pelo
Conselho Deliberativo da Boa Vista na reunido ordinaria
de 6 de Maio de 1982’ gue designa os seguintes cidaddos
para constituirem as Comissges de Moradores de Cabeco
dos Tarafes:

Efectivos*

Anastécio Brito Pires.

Antonio Fortes Lima.

Atanasio Ferrer Marques.

Quirino Méximo Brito — membro nato.
Abel do Livramento Correia:

Suplentes:

Adao Rocha Evora.
Jorge Brito Morais Livramento,
Martina dos Santos Rocha Livramento

Direccao-Geral da Administracao Inteina, 2 de Junho
de 1982.— O Director-Geral, Eurico Pinto Mont<iro.

FOND O WSO MU SO UED o ADY > W Ty OB S T > S A D © P~ e & T T T

ANUNCIOS JUDICIAIS £ OUTROS

)

MINISTERIO DA JUSTICA
Direccao-Geral dos Registos e do Notsriade
Cartério Natarial da Regido de 1.¢ Classe da Praia

NCTARIO: JORGE RODRIGUES PIRES.

HABILITACAO NOTARIAL

Jorge Redrigues Pires. Notario do Cartorio Notarial da
Regiao de Primeira Classe da Praia

Certifico narrativamente, pura efeitos de publicagdo. que
por escritura publica lavrada em {rés de Jurho de mil
rovecentos e citenta e dois, de {olhas noventa a noventa
¢ um, verso, do livto de notas pare escrituras diversas,
numero catorze barra A, deste Cartério a meu cargo, se
encentra exarada uma escritura de Habilitacdo Notarial,
por ébito de Amnibal Alvaro Avelino Ienriques, de setenta
¢ dois anos de idade. comerciante, no estado de casado,
cem Dona Aline Julieta Barbosa Henriques, o qual era
natural da {reguesia de Nossa Senhora da Conceicio. do
Concelho do Fogo. filha de Alvaro Adolfo Avelino Henri-
ques e de Leonard: Candida Avelino Henrigues, residente
que foi na cidade de Lisboa, falecido sem ter deixado tes-
tamento nem qualquer outra disposicio de wltima vontade.

Que deixou como Uricos herdeiros os seus filhos Her-
mengarda Julieta Barbosa Henriques, j& falecida: Alvaro
Barbosi Henriques, solteiro. major, proprietario, natural
de Periugal, residente em Sdo Filipe — Fogo; Daniel Hen-
riques. casado sob o rezgime de comunhio geral de bens
com Maria da Conceicio Ferreira dos Santos Vaz Bravo,
funciondrio piblico, aposentado. natural da ilha do Fogo,
residente na cidade de Lisboa: Nuno Alvares Santos Si-
maes de Medina Barbosa Heuriques, divorciado, funciona-
rio ptblico, natural da ilha do Fogo. residentie acidenta!-
merte nesta cidade: Dinah Tereza Henriques, solteira, maior,
doméstica, natural d: ilha do Fogo e residente na cidade
de Lisboa; e Anibal de Jesus Henriques, casado sob o re-
gime de comunhio geral de bens com Prazeres Martins
Rei. licenciado em Direito, natural da ilha do Fogo. reSi-
dente na cidade de Lisboa,

Que ndo ha outras pessoas que, segundo a lei, os pre-
fira ou com eles possam concorrer 3 sucessio.

Que nao ha lugar a inventédrio obrizatério, pois que oS
referidos herdeiros sio todos maiores e com residéncias
conhecidas, e que na heranca existem bens imobilidrios.

Esta conforme.

‘ Cartorio Notarial da Regido de Primeira Classe da Praia,
cinco de Jutho de mil novecentos e oitenta e dois. —O
Notario. Joshe Rodrigues Pires.

CONTA:
Art, 18° n® 1 e 2 ... .. 70$00
10% C. G. Justiga... ... ... 7$00
Taxa de Reembolso ... ... 3%$00
Selos. .. 25800
Soma ... 105%00

Sio: (cento e cinco escudos). Con-
ferido por, ilegivel. — Registado sob
o n.° 2918/82.

(93)
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Cartdrio Nolarial da Regifio de 1.2 Classe do Fogo
JUSTIFICACAO NOTARIAL

Muaria dos Reis Monteiro Gomes Fernandes, Delegada
dos Registos e do Notariado do Concelho do Fogo:

Certilico, narrativamente para efeitos de pubiicagao que no
livro de notas para escrituras diversas nimero duzenics ¢ sés-
senta e seis, em andamento nesta Delegacao dos Registos
¢ do Nctariado, a folhas sessenta e dois a sessenta e trés
verso, se encontra exsrada uma escritura de Justificagio
Notarial, com a data de vinte e oito do més de Maio do
ano em curso, na qual Adozinda Gomes Medina Rodrigues,
casada, funcionaria, natural da Brava, residente na cidade
de S. Filipe, se declara com exclusido de outrem, dona e
legitima possuidora do seguinte pardieiro:

«Fardieiro para construcdo urbana, construido de pedra
solta, com trés divisges sem cobertura situado em S. Filipe,
confromtando do Norte com, Hondrio Cardoso, Sul com Rua
Guiné-Bissau, Leste com Catarina Barros Lopes e Oeste
com Rua Publica, inscrito na matriz predial urbana da fre-
guesia de Nossa Senhora da Conceicio, sob o nimero mil
cento e vinte e nove, com o rendimento colectiavel de trés
mil e seiscentcs escudos, & que corresponde o valor matri-
ci.1 de setenta e dois mil escudos.

Que ndo adquiriu este pardieiro por contrato nem por
sucessio, mas por titulo de aquisicdo originario, por o ter
usufrido com ¢ seu trabalho e, com o seu material empre-
gado resta construgio.

Que assim ndo pode provar o seu dominio e poSse DOr
documentos ou por meios normais e, para suprir essa falta
de titulo escrito, vem por este meio justificar o seu domi-
nio e propriedade.

Lrt4 conforme o originat.

Delegacao dos Registos e do Notariado do Concelho do
TFogo, na cidade de S. Filipe: acs (rinta e um dias do mis de
Maio de mil novecen(cs ¢ oitenta e dois. — A Delegada dos
Registos e do Notariado, Mariu dos Reis Monteiro Gomes
Fernandes.

CONTA:
Art, 18° n** 1 e 2 70800
10% C. G. Justica... . ($ub
Taxa de Reembolso 3$00
Selos. .. 25800
Soma ... 105800

S30: (cento e cinco escudos). Con-
for’da por, ilegivel. Registada scbh o
n. 64/982.

(94)

—_(),_——
Associagio Comgercial ¢ Agricola
de Sotavento de Cabo Verde

CCNVOCATORIA

Nos termos do artigo 23.° dos Estatutos, fica convocada
a Assembleia Geral ordinaria da Associagio Comercial e
¢ricola de Sotavento de Cabo Verde para se reunir, pelas
19 horas, do préximo dia 29 do ccrrente més de Junho,
na respectiva sede social, cita & Rua 5 de Julho ne 139,
desta cidade, com a seguinte ordem do dia:

— Discussao do Relatorio e Contas da Geréncia do
biénio 1980/1982;

— Eleicao dos novos corpos gerentes para o biénio
de 1982/1984.

¢ harmcnia com o disposto no artigo 20.° e seu §
Unico dos Estatutos, ndo comparecendo nimero legal na
primeira convocatoria, a Assembleia Geral fica convocada
para o proximo dia 6 de Julho do corrente ano, & mesma
hora e no mesmo local.

Cidade da Praia, 2 de Junho de 1982.— O Presidente
da Mesa da Assembleia Geral, Anténio Sérgio Barbost
Mendes.
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Associagiio das Igrejas Adventistas
do Sétimo Dia de Cabo Verde

ESTATUTOS
Arlizo 1.°

1. Esla organiz.¢do denominar-se-a Associacao das Igre.
jes Adventistas do Sétimo Dia de Cabo Verde e estd vin-
culada a Uniao das Igrejas Adventistas do Sahel e a Divi-
s50 Africa Oceavo-indico da Conferénci;a Geral dos Adven-
tistes do 7.° Dia.

2. Recomhecendo a Igreja Adventista a separagao da
Igreja e do Estado, submete-se, entretanto, as suas leis,
considerando-0, como institui¢ao ordenada por Deus.

Artigo 2.°
Finalidade
através de suas

A finalidcde desta Associagao ¢ de,
lorejas e Irstituigoes:

«) Pregar o evangelho eterno do Nosso Senhor e Sal-
vador Jesus Cristo;

b) Istabelecer Igrejas e centros evangelisticos, orde-
nar e coordenar a accdo evangelizadora do.
seus evangelistas e pastores;

c¢) Coliborar na manutencao da obra missionaria
mundial;

d) Estabelecer institui¢ées educacionais e de benefi-
ciéncia, assim como quaisquer outras que o seu
desenvolvimento requeira, mediante autorizacio
legal,

Artigo 3.0
Territério

O territorio desta Associacao compreende todas as Ilhas
da Republica de Cabo Verde.

Artigo 4.°

Sede

A sede desta Associacao situa-gse na cidade da Praia,
Avenida Amilcar Cabral, 61, Caixa Postal 6, mas pode
ser transferida a qualquer outro lugar, por decisdo do
gokrllselho Executivo da Uniao das Igrejas Adventistas do
Yahel.

Artigo 5.°

Membros

Seccao I

Serdao membros desta Associa¢do as Igrejas e Grupos
aue hajam sido ou venham a ser devidamente organizadas
e aceites por voto da Assembleia.

Secgcao 1II

Terao direito de voto nas Assembleias desta Associacio
em sessges regulares ou exiraordinarias:

a) Todos os membrcs da Conferéncia Geral, da Divi-
sdo Africa Oceano-fndico e da Unido das Igre-
jas Adventistas do Sahel, que se encontrem
pres?ntes em qualquer Assembleia desta Asso-
ciagio;

b) Todqs os membros do Conselho Executivo da Asso-
clagao;

c) Todos os pastores consagrados e autorizados deten-
tores de uma credencial em vigor, emitida por
esta Associagao ou pela Unido do Sahel, exer-
cendo suas funcodes nesta Associacio;
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d; Os delegados devidamente acreditados pelas Jgrejas
organizadas, na base de um delegado por Igreja
organizada. ¢ de um delegado adicional por cada
100 membros ou frac¢ao superior a 50. Um pas-
tor ou. obreiro da Associacio pode ser escolhido
como delegado das Igrejas do seu distrito e ser
designado para membro das comissoes tempo-
rarias encarregadas dos irabalhos preliminares
da Sessao;

¢) Oulrns pessoas que sejam recomendadas pelo Con-
selho Lxecutivo e aceites pelos delegados em
Sessio. O numero de delegados deste medo no-
meados nao podera exceder 20% o numero de
delegados devidamente acreditados pelas Jgrejas
Organiz.das.

Artigo 6.0
Oficiais e seus deveres
Sec¢io I

Os oficiais regulares desta Associa¢do serdo: Um Pre-
sidente. um Secretario e um Tesoureiro. As fung¢des de Se-
cretario e de Tesoureiro podem ser desempenhadas por uma
Unica pecosa designada como Secretario.Tesoureiro.

Seccao 11

O Presidente dirigirda as rcunices do Conselho da Asso-
clagdo e velara pelos interesses geyais da mesma, de z;corQO
com o Conselho Executivo da Associagdo e em harmonia
com os regulamentos. da Uniao das Igrejas Adventistas do
Sahel.

Sec¢ao QU

Serio deveres do Secretario conservar as minutas das
sessges da Assembleia e do Conselho da Associagdo, reunir
todas os dados e informacdes que possam ser solicitadas
pelo Presidente da Associacdo ¢ desempenhar outras obri-
gaches que sejam inerenies a sua funcao.

Sec¢ao IV

Serao deveres do Tesaureiro receber todos os fundos,
despendé-los em harmonia com os votos do Conselho Exe-
cutivo, verificar os livros das tesourarias das Igrejas locais
pelo menos uma vez por ano, apresentar relatorios finan-
ceiros cem a frequéncia que seja desejada pelo Presidente
ou pelo Conselho da Associagdo ou da Unido. Quando se
nanifesta a impossibilidade de o Tesoureiro verificar pes-
soalmente os livros das Igrejas locais, o auxilio necessario
The serda garantido por decisdo do Conselho da Associacao.

As contas buncarias desta Associacdo, aprovadas belo
seu Conselho serio movimentadas pelo Tesoureiro e/ou
pelo Presidente e/ou por outros individuos que pora isd
hajam sido autorizados pelo Consclho da Associacio.

Seccao V

O Presidente e o Secretario-Tesoureiro represeniarao em
tados os actos judiciois ou extra-judiciais a Associacdo d»s
Igrejas Adventistas do Sétimo Dia de Cabo Verde. Estes
membras poderido delegar oS seus poderes a terceiros quando
autorizados pelo Conselho da Ascociagio.

Seccio VI

Os oficiais da Associacio (Presidente, Secretario e Te-
soureiro), serao nomeados pela Assembleia da Unijo em
Sessao regular, ou, nos intervalos desta, pelo Conselho Exe-
cutivo da Unido ¢ serao membros do Conselho Executivo
da Associacac. Os ouiros membros do Conselho Lxecutivo,
0os Direclores de todos os departamentos, assim como oS
responsaveis dos Distritos, serao eleitos pela Associa¢ido em
SessGes regulares € conservarao os Seus mandatos pelo
periodo de 2 anos ou até que sejam nomeados 0s seus
sucessores e que estes estejam aptos a tomar conta dos seus
cargos.

Artigo 7.
Conselho Executivo e suts funcgoes
Seccao 1

O mumero maximo de membros do Conselho Executivo

da Associag¢ao sera determinado pelo nlimero de membros
das Jgrejas da Associacao, ou seja:

Até 999 membros da Igreja ... ... ... 5 membros
De 1000 a 2999 ... ... ... .. .. 7 membros
De 3000 a 4999 ... ... ... ... .. 9 membros
De 5000 a 9999 ... ... ... ... .. 13 membros
De 10000 a 14999 ... ... ... ... ... 15 membros
De 15000 a 19999 ... ... ... .. .. 17 membros
De 20000 a 24999 ... ... .. 19 membros
De 25000 em diante ... ... ... ... 21 membros

Por ocuasido da Sessio regular a Asscciacdo elegerd um
Conselho Executivo segundo o quadro acima, incluindo um
membre da Jgreja nio assalaviado pela Obra Adventista.
O Presidente Iixecutivo serd ¢ Presidente da Associagao,
¢ os oficiais da Unido do Sahel serido membros ex-cficio.

Seccao 11

Dur:nte os intervalos entre as Sessoes da Assembleia
da Associagao o Conselho Executivo da mesma lera poder
administrativo para resolver todos os assuntos referentes
4 gestao desta Associacao, salientando-se os seguintes

a) Conceder e retirar credenciais e autorizacdes, (ex-
ceplo aquelas concedidus aos oficiais da Asso-
ciagao pela Unido), e preencher todas as vagas
ocorridas por morte, demissio ou outras causas,
com excepcao do Presidente, do Secretario ¢ do
Tesoureiro. As decisdes acima exigirio o acordo
de, pelo menos, 3/4 dos membros do Conselho
Executivo e a aprovagiao dos oficiais da Unido;

b) Estudar as necessidades materiais, técnicas e es-
pirituais da GCbra Adventista dentro desta As-
sociacao e procurar remedid-las;

¢) Dirigir o pessoal da AsSociacdo e todos os assuntos
de ordem interna ou externa com ele relacio-
nados;

d) Comprar e vender moéveis ou imoveis que sejam
necessarios as actividades desta Associzcio;

e) Nomear os Conselhcs Directores de todas as ins-
tituices dependenies desta Associagio.

Seccio Il

: I’odom ger convocadas reunices do Conselho Ixeculivo
da Assoclagdo em qualquer momento ou lugar pelo Presi-
c¢ente ou, na auséncia deste, pelo Secretario da Associacio
a pedido escrilo de irés membros do dito conselho. Em todas

as reunices do Conselho. 2/3 dos seus membros constituirio
O quorum.

Secgdo IV

) Anips de cada Assembleia da Associagao o Conselho
Lxﬁecu}wo devera constituir comissges temporarias que pro-
cederao aos trabalhos preliminares da Sessjo.

Secgdo V

O Conselho da Associagio em acordo com o Presidente
da Uniao do Sahel propord 3 nomeacao pelos delegados
de cida scsf;{xo regular da Associacio as comissies seguintes
que deverao servir durante a Sessio: .

@) Nomeacsoes;
b) Pliancs e Recomendagoes;
c) Credenciais;
d) Distribui¢cio de encargos.

Artigo 8.
Assembleia
Secgao I

Assembleias regulares desta Associacdo terdo lugar bie-
nalmente para tratar dos assuntos administrativos relacio-
nados com o bem-estar da Associacio e em tempo e lugar
dentro do territério da Associa¢io que o Consclho Executivo
entenda designar por notificagio. com antecedéncia de pelo
menos 30 dias, e em acordo com os oficiais da Unijo.
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Seccao 11

O Conselho da Asscciacio, em acordo com os oficiais da
Uniao, pode convocal Assembleias extiraordinarias no tempo
e lugar que entenda apropriados, medianie notificacao se-
melhante a4 das assembleias regulares e as decisges de tais
sessges exlrcordinarias terio a mesma forca que as :egu-
lares.

Seccao MI

A nomeacao dos Direclores dos Departamentos, dos mem-
kros do Consetho fixecutive, e a votagddy de tedos e quals
quer assurios administrativos serao efectuados pelo levan-
tar de maos, a nac ser que oulro processo seja pedido pela
maioria dos delegados presentes.

Para que as decisges da Assembleia tenham validade
¢ exigida a presenca de no minimo 3'4 dos Delegados
Regulares.

Seccao V
As comissges regulares na Assembleia da Associacao
serao:

. Ncmeagces;

. Planos e resolugoes;
Credenciais e autorizagces;
Distribui¢ao de encargos.

Oty —

o

Seccao VI

A Camissio de Credenciais e autoriz.¢des sera composia
por pastores cousagrados e de experiéncia.

Artigo 9.°

Departamentos, comissées e instituicoes

Secc¢ao 1

A Associacio manterd os departamentcs que forem esta-
belecidos por votos da Assembleia em Sessdes regulares ou
extraordinarias cu ainda pelo Conselho Executivo; empre-
gard os pastores, ou outros colaboradores e fara a sua
distribuicao como for necessaria para levar a efeito o tra-
balho de forma eficiente.

Seccao 11

Todas as comissces de estudo ou trabalho que forem
necessarias ao desenvclvimento de qualquer departamento
ou actividade terdo de ser auiorizadas e eleitas pela Assem-
bleia em Sessio ou nomeadas pelo Conselho Executivo.

Sec¢do III

InstituicGes podem ser autorizcdas e organizadas pela
Assembleia em Sessio ou Pelo Conselho Executivo, quando

necessarias para o desenvolvimento desta Associacdo. Todas
elas ro entanto. estdc sujeitas a aprovacio dos Conselhos
Executivos da Associacio e da Unido.

Artigo 100
Financas
Secgao 1
Os fundos desta Associacao serao:
a) Cs dizimos e ofcrtas de todas as igrcjas e mem.
bros isolados da Associacio;
b) Dotacdes da Unidao das Igrejas Adventlistas do

Sahel ou a Divisdo Alrics Oceanoc-indico;
¢) Doagdes especiais.

Seccao II

Os dizimos e todos os oulics fundos serao usados e
administrados de acordo com os regulamentos fibanceiros
da Unido das Igrejas Adventistas do Sahel e da Divisio
Alrica Oceano Indico does Advenlistas do Sétimo Dia.

Seccdo JII

O Conselho Executivo da Associacdo propord cada ano
ac Conselho Executivo da Uniio das Igrejas Adventistas
do Sahel um orcamenio estimativo para o novo exercicio

Ariigo 11.°
Verificugdo
A [lixacio dos saldirios e o controle das despesas dos
obreiros da Associacio serio efecluadas em harmonia com
0s regulamentos fixados pela Divisio Africa Oceano Indico.
Artigo 12°
Emenduas
As~ emendas ou as modificacoes destes regulamentos so
poderao ser realizadas pela Assembleia da Uniao Adven-
tistas do Sahel ccm o concurso do Conselho Executivo da
Divisdo Africa Oceino Irdico por ocasido do seu conselho
de fim de ano.
Artigo 130
Dissolu¢ao
Sec¢ido I
A Dissolucao desta Associacio pode ser decidida por
voto~d:1 Unifio das igrejas do Sahel, em qualquer das
Sessies extraordinarias ou Regulares de seu Ccnseiho

G(*ral com a participacdo dos representantes da Divisao
-Alfrica Oceano frdico.

Seccao II

Em caso de dissolucao de todcs os fundos e bens serio
transferidos & Unido das Tgrejas Adventistas do Sahel.
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